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Parrot User

/| |< Guide

Warning

. Listening to music at high volumes for long periods can lead to hearing problems. We do not
recommend using these headphones at maximum volume, particularly for long periods of time.

. To protect your hearing, turn down the volume of your music player before connecting your

headphones. After putting on the headphones, gradually turn up the volume until you reach a
suitable level. Sound levels are measured in decibels (dB). Exposure to sound 85 dB or above may
result in gradual loss of hearing. Monitor your use. Hearing loss depends on the intensity of the sound
and the duration. The higher the volume, the less your exposure capacity will last. The lower the
volume, the longer your exposure period can be.

. Be responsible: pay attention to your environment (acoustic) when you are wearing your
headphones and listening to music or the radio.

. Avoid hazardous behavior that may cause an accident for you or somebody else (pedestrians,
motorcyclists, drivers, cyclists) or cause damage to property when you are wearing your
headphones.

. Parrot would like to inform you that the use of stereo headphones is strictly forbidden when driving a

motor vehicle. Parrot also recommends not listening to music or the radio through your headphones
when riding a bicycle, a scooter or any other means of transport for which it is not compulsory to wear
a helmet. Parrot cannot accept any responsibility if you choose to ignore these warnings.

Content

Getting started
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Parrot Audio Suite
Telephone
Troubleshooting ....
General information .
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Getting started

Contents of the packaging
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Battery

7

LEFT
SPEAKER

To install the battery, lift up the magnetic cover on the left hand speaker (1) and insert the battery in its
compartment (2).

Before you use it for the first time, the Parrot ZIK must be fully charged. To do this, connect the Parrot
ZIK to your computer via the USB to micro-USB cable (3). The indicator on the side of the micro-USB
connector illuminates with a red light to show that the device is charging. Once charging is complete, the
indicator light turns white.

When the battery is flat, you can still use the Parrot ZIK to listen to music if your audio player is connected
to the headset via the Jack to Jack cable. Conversely, the telephone and Bluetooth® music transfer functions,
audio effects and touch sensitive panel are not available.

Switching the Parrot ZIK on/off

Press the button (D to switch the product on/off.

You can also use the headset without switching it on by using the Jack to Jack cable (passive mode). In
that case, the telephone and Bluetooth® music transfer functions, audio effects and touch sensitive panel
are not available.

Wearing the headset

Adjust the band without forcing it, so that the headphones will fit comfortably over your ears, then put the
headset on, using the letters (L) and (R) to help you distinguish left and right. These letters can be seen on
the headband.

Note : The touch sensitive panel is located on the right speaker.
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Downloading the Parrot Audio Suite application
Connect to the App Store® or Android Market® and download the free Parrot Audio Suite application. This
application will allow you to change the settings of the Parrot ZIK.

Bluetooth® Connection
Before the Parrot ZIK can be used with your telephone or Bluetooth® audio player, the two devices must be
paired. Once the two devices have detected each other, it is no longer necessary to pair each time.

1. From your telephone or Bluetooth® audio player, start a search for Bluetooth® peripherals.
2. Select “Parrot ZIK”.
3. Enter “0000” on your telephone or audio player, if asked to do so. Depending on your model of

telephone, it is possible that a PIN code will not be required.
Once your telephone is paired with the Parrot ZIK, the two devices will connect to each other automatically
each time that the Parrot ZIK is switched on. It is not possible to simultaneously connect several devices

to the Parrot ZIK.

Note : If your telephone has the NFC function, pairing is also possible by touching the Parrot ZIK’s left
loudspeaker with your telephone.
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Music

Note : The touch sensitive panel is located on the right speaker

Connecting the Parrot ZIK to the audio source

Connect the Jack to Jack cable supplied to the Parrot ZIK’s right headphone and connect the other end to
your audio player. If your telephone / Bluetooth® audio player supports Bluetooth® A2DP, you can also send
music to your Parrot ZIK via Bluetooth®.

) L

Volume

To increase the volume, swipe your finger upward on the touch sensitive
panel. To decrease the volume, swipe your finger downward on the touch
sensitive panel.

Next / previous
If your audio player is connected to the Parrot ZIK via Bluetooth®:

. To return to the previous track, swipe your finger backward on the
touch sensitive panel.
. To move to the next track, swipe your finger forward on the touch

sensitive panel.
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Pause / Play
To pause the music, take off the headset. To start playing again, put the headset back on.

ENGLISH



Parrot Audio Suite

Active noise cancellation
Use the Parrot Audio Suite application to activate / deactivate
active noise cancellation.

Parrot Concert Hall audio effect
The Parrot Concert Hall audio effect allows you to simulate a
musical scene. This effect can be activated and controlled using the
Parrot Audio Suite application.
¢ Touch one of the four zones to select the dimensions of the
virtual room and thus the perceived depth of the sound.
¢ Touch the arrows to adjust the orientation of the loudspeakers
and thus the sound spread.

Equalizer

The equalizer allows you to adjust the sound frequencies of your Parrot
ZIK. Adjust the bass, tenors and trebles according to your preferences,
moving the respective cursors from left to right. You can choose from
among the various presets (example : Flat, Deep, Rock...) to adjust the
frequencies to the style of music you are listening to.
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Telephone

Note : The touch sensitive panel is located on the right speaker.

Receiving a call

An incoming call is indicated by a ring tone.
¢ If you want to accept the call, tap the touch sensitive panel.
¢ If youwant to refuse the call, press and hold the touch sensitive panel
for two seconds.

Note : If you are not wearing the headset or you are taking it off at the moment
the call arrives, it is transferred to your telephone.

Use during a call

To increase the volume during a call, swipe your finger upward on the touch sensitive panel. To decrease
the volume during a call, swipe your finger downward on the touch sensitive panel. The volume is saved
for future calls.

To transfer a call to your telephone, take the Parrot ZIK off.

To hang up, tap the touch sensitive panel.
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Managing a second call
The Parrot ZIK allows you to manage two calls simultaneously, as long as your telephone supports this
feature.

. Tap the touch sensitive panel to accept the second incoming call. The first call is automatically put
on hold.

. Press and hold the touch sensitive panel for two seconds to refuse the second incoming call. You
can also refuse the call from your telephone.

. Swipe the touch sensitive panel forward or backward to switch between calls.
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Troubleshooting

Reset
In the event of a problem, you can reset the Parrot ZIK by removing the battery. /

Updating

Access your free product update and download directly from our website at www.parrot.com, “Support”
section and update the Parrot ZIK software using the provided USB / micro-USB cable. These updates allow
you to improve your product’s compatibility.

For more information
For more information or to contact our technical support team, visit our website at www.parrot.com,
“Support” section.
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General information

Security information

. Do not disassemble, open, drop (mechanical abuse), crush, bend, deform, puncture, or shred.

. Do not modify or remanufacture, attempt to insert foreign objects into the battery, immerse or ex-
pose to water or other liquids, or expose to fire or excessive heat including soldering irons, or put in
microwave.

. Only use the battery with the charging system specified by the manufacturer/supplier.

. Do not short-circuit a battery or allow metallic or conductive objects to contact both battery ter-
minals simultaneously.

. Replace the battery only with another battery that has been qualified with same characteristics. Use
of an unqualified battery may present a risk of fire, explosion, leakage, or other hazard.

. Dispose of used batteries promptly according to the manufacturer/supplier’s instructions.

. Improper battery use may result in a fire, explosion, or other hazard.

. Battery usage by children should be supervised.

Warranty

Without prejudice of legal warranty, Parrot products are warranted during 1 year from the date of purchase
for defects in materials and workmanship, provided that no deterioration to the product has been made, and
upon presentation of proof of purchase (date of purchase, location of sale and product serial number) to the
retailer. Warranty does not cover: upgrading of the software items of the Parrot products with Bluetooth® cell
phones for compatibility purpose, data recovery, deterioration of the external aspect due to normal use of
the product, any damage caused by accident, misuse, misapplication, or non-Parrot products. Parrot is not
responsible for storage, loss or damaged to data during transit or repair. Any product wrongfully declared to
be defective will be returned to sender and inspection, process and carriage costs will be invoiced to him.

Information relating to the battery and to the charger - Safety precautions

Only use the cigar-lighter adaptable charger provided. Never use a damaged charger. Remember to charge
the device before storing for a long period of time. Do not leave your device in hot or cold areas (car in direct
sunlight or parked in a garage in winter). Always store in area where temperatures remain stable.The charger
and the device can become hot during charging. Do not cover. Do not use your device in the rain or in/near
any damp area. Do not disassemble the device. In the event of battery leakage, avoid contact of the liquid
with skin and eyes. If contact occurs, rinse affected areas with plenty of water and contact a physician.
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Correct disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)

This marking shown on the product or its literature indicates that it should not be disposed with

other household wastes at the end of its working life. To prevent possible harm to the environ-

ment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of
wastes and recycle it responsibly. Reset to promote the sustainable reuse of material resources. Household
users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local government of-
fice for details of where and how they can take this item for environmentally safe recycling. Business users
should contract their supplier and the terms and conditions of the purchase contract. This product should
not be mixed with other commercial wastes for disposal.

Maodifications

The explanations and specifications in this guide are given for information purposes only and may be modi-
fied without prior notice. They are deemed to be correct at the time of going to press. The utmost care has
been taken when writing this guide as part of the aim to provide you with accurate information. However,
Parrot shall not be held responsible for any consequences arising from any errors or omissions in the guide,
nor for any damage or accidental loss of data resulting directly or indirectly from the use of the information
herein. Parrot reserves the right to amend or improve the product design or user guide without any res-
trictions and without any obligation to notify users. If so, a later version of this guide might be available in
electronic format at Parrot’s website at www.parrot.com.

Declaration of Conformity

Parrot SA, 174 quai de Jemmapes, 75010 Paris, France, declare under their sole responsibility that the product
described in this user guide complies with technical standards EN300328, EN301489-1, IEC60065following
the provision of the Radio Equipment, Telecommunication Equipment directive (1999/5/EC R&TTE), and
of the General Safety directive (2004/108/CE).
http://www.parrot.com/uk/support/parrot-zik/zik_ce_conformity_declaration.pdf

FCC and IC Compliance Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B Digital Device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules / with Industry Canada Licence-exempt RSS standard(s). These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
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- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the distance between the equipment and receiver.
- Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

Copyright © 2012 Parrot. All rights reserved.

Licences

Parrot and the Parrot logo are registered trademarks of PARROT SA.

ZIK is a trademark of Parrot SA.

App Store is a trademark of Apple Inc, registered in the USA and in other countries.

Android is a trademark of Google Inc.

The Bluetooth® word mark and logos are owned by the Bluetooth® SIG, Inc. and any use of such marks by
Parrot S.A. is under license. Bluetooth® QDID : Bo17641 Bo17642 B019338

All other trademarks mentioned in this guide are protected and are the property of their respective owners.
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Parrot Cnocob

Zl |< npUMeHeHus

MNpepynpexaeHve 06 ypoBHe rPOMKOCTU MpY NPOCIYLWIMBAHUK

. [nuTensHoe NpocnylwmBaHne My3bikv ¢ 6ONbWIMM YPOBHEM FPOMKOCTM MOMKET BbI3BaTb HapyLUEHUs
OpraHos cyxa. PEKOMEH/YeTcA He UCMO/Ib30BaTb HAayLWHWKN Ha MaKCUMabHOM FPOMKOCTH, 0COBEHHO
8 TEYEHME [/IMTEIbHOTO BPEMEHN.

. Bo u3bekaHne MOBPEKAEHWA BalUMX OPraHOB C/yXa, MOXaNyMCTa, YMEHbLWTE TPOMKOCTb Balero
BOCMPOM3BOAALLETO My3bIKy YCTPOWCTBA, NPEXAE YEM MOAKNIOYATL HAYWHMKK. Hafges HayWHWKK Ha
Yywn, nocreneHHo yBeﬂMHMEaﬁTe FPOMKOCTb A0 AOCTUMXKEHUA MPUATHOrO YPOBHA MNPOC/NYLIMBAHMUA.
YpoBeHb rPOMKOCTM 3ByKa uamepsetca B aeunbenax (ab). /lloboe 3ByKoBOe BO3AeiCTBUE, paBHOE
unn npesbiwaiowee 85 A6, MOXeT noBieyb 3a COBON MocTeneHHylo notepio cayxa. Cneaute 3a
NpUMeHeHNeM BOCMIPOM3BOAALLMX YCTPOMCTB, NOTEPA CYXA 3aBUCUT OT CUJIbl 3BYKA, MOMHOMEHHOI Ha
[ANNTENLHOCT MPOCAYLWIMBAHNA. YeM CU/IbHEE FPOMKOCTb, TEM MEHbLLIE NPOA/IMTCA Ballia yCTOMYMBOCTL K
BO34EMCTBMI0. Yem MeHbLUE FPOMKOCTb, TeM 60/IbLLe MOKET BbiTh BaLLa YCTOMYMBOCTb K BO3AENCTBUIO.

. ByabTe OTBETCTBEHHbI: yAensiiTe Bl y OKpy 0 (akycTuyeckomy), Koraa Bbl HOCUTe
HaYLWHWKM 1 CyLWAeTe My3bIKy UK Paguo.
. Korpa Bbl B HaylWHMKax, u3beraiiTe ONacHOro NoOBEAEHUA, KOTOPOE MOMKET MPUBECTU K HECHACTHOMY

Cy4alo C BamMM IMYHO UAM C APYTUM YeSI0BEKOM (Newexos, MOTOLMKANCT, BOAUTEb, BENOCUMEANCT),
MW HaHeCT yuwepb nmyLiecTsy.

. Parrot uHpopmumpyeT Bac, YTo np| CcTepeo ayAuo-Hay 0B BO BpEM#A BOXK/EHWUA aBTOMOGUAA
CTPOro 3anpewyeHo. Parrot Takike peKOMEHZYEeT Bam He C/YLIaTb My3bIKY MW PaAUO B HayLIHMKaX, Koraa
Bbl NO/Ib3yeTECh BEJIOCMMNEAOM, CAMOKAT, UM NI060E [PYroe CPeACTBO NepeABUKEHUA, A KOTOPOro
HOLLIEHWE 3aLMTHOTO W/iemMa He 06:A3aTe/IbHO. Parrot He HECET HUKAKO OTBETCTBEHHOCTM B TOM C/lyyae,
€C/W Bbl PELLNAN UTHOPUPOBATL ITO NPeAyNpekAeHHe.

MepBoe Ucnonb3oBaHwe .
Mys3bika
Parrot Audio Suite
TenedoH
B cnyyae npobnem
06was nHbopmaums
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[NlepBoe ncnonb3osaHme

CopepKMmoe ynaKkoBKu

1 Parrot ZIK

2 barapena

3 Kabenb pasbem/pasbem

4 Kabenb USB/mukpo - USB

5 TpaHCNopTMPOBOUHbIN dyTAAp
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batapes

N

Y106bl ycTaHOBUTL 6aTapelo, NPUNOAHMMUTE MarHWUTHbIN KOXYX N€BOTO HayliHUKa W BCTaBbTe GaTapeto B
npefHasHayeHHoe /1A 3TOro OTAeNeHMe.

Mepes nepsbIM BKIOYEHMEM, HEOBXOAMMO NONHOCTLIO 3apAAnTb Parrot ZIK. [ins sToro, nogcoeauHuTte Parrot
ZIK k Bawemy MK npu nomolym kabens USB/mukpo - USB. CBETOBOW MHAMKATOP, PacNONOKEHHbIN PAAOM C
pasbemMom MuHM - USB 3aropaeTcs KpacHbIM CBETOM, MOKa3blBas, YTO UAET 3apAaKa. 10 OKOHYaHWUM 3apAAKK,
MHAWKATOP CTaHOBMUTCA 6eNbIM.

Koraa 6atapes paspskeHa, Bbl BCeria MOXKETe UCMO/b30BaTh Parrot ZIK 4 npocaywmsaHua mysbiku, ecam
Ball ayAuon/ieep NOACOEAUHEH K HaylHMKaM Mpu NOMOWy pasbem/pasbem. C Apyroit CTOPOHbI, GYHKLnN
TenedoHa n nepesaya mysbiku Yepes Bluetooth, ayano apdexTsi, a TakKe TaKTUNbHAA NaHeb yNpaBaeHNUs
6yayT 6onblue HeJOCTYMHbI.

BktoueHune/BbikaoueHue Parrot ZIK
I
HaskmuTe Ha KHOMKy \—/, 4T06bl BK/IHOUNTL/BbIKNIOUUTD U3ZENMe.

Bbl TaKKe MoKeTe Ucnonb3oBaTh HAYLWHWKN, He BKNOYAA UX. B atom CNny4ae, Bbl MOXeTe UCNONb30BaTh Parrot
ZIK ans NpoCAyWMBaHUA My3bIKM, €CAM Ball ayaMon/ieep NOACOEAMHEH K HAYLUHWKAM NPU NOMOLM pasbem/
pasbem. C Apyroit cTopoHbl, GpyHKUMM TenedoHa v nepeaaya mysbiku yepes Bluetooth, ayavo addektbl, a
TaKKe TaKTUAbHaA NaHenb ynpasnexua 6yayT 60/blue HeAOCTYMHbI.

HoweHune HayLWHWUKOB
OTperynupyiite ronoBHOM 06pyy, YTOBbI HAyWHMKMA XOPOLWO NPUAEMAM K BallMM YLam, 3aTem HajeHbTe
HayLUHWKK, NPy MomoLLu BYKB, KOTOPbIE OT/IMYAIOT 1EBbIN HayLWHUK (L) oT npaBoro (R). 9Tv 6yKBbl pacnonoxeHs!

Ha rooBHOM 06pyue. .
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3arpysuTte npunoxexue Parrot Audio Suite
MoacoeauHutecs K App Store™ uam Android™ Market v 3arpysute 6ecnnatHoe npunoxeHue Parrot Audio
Suite.

CoepuHenme Bluetooth

Mpexae yem ucnonbsosatb Parrot ZIK ¢ Bawum TenedpoHom unu ayavonneepom Bluetooth, Bbl A0/MKHbI
cnapuTh (BbINONHUTL conpsaxeHue) oba ycTpoiictaa. Mocne Toro, Kak oba ycTpoiicTea obHapyKaT Apyr Apyra,
HeobX0AUMOCTH B NOBTOPHOM COMPAMEHNH He ByaeT.

1. BbinonHuTe nouck yctpoiicts Bluetooth® c Bawero TenedpoHa uau ayauonneepa, 3anyctute nouck
nepudepuitHbix yctpoiicts Bluetooth.

2. Bbi6epute «Parrot ZIK».

3. BeeauTe Ha Bawem TenepoHe uau ayauonneepe «0000», ecan OH Bac K 3Tomy npurnalwaer. B

3aBUCUMOCTU OT Moaenn Bawero Tene¢0Ha, cywectsyeT BEpPOATHOCTb, YTO HuKakon PIN Koa
3anpawueaTbCA He GYAETA

Mocne conpsxeHua Bawero TenedoHa c Parrot ZIK, coeguHeHWe mexay ABymA ycTpoicTBamu 6yaer
BbINONHATLCA aBTOMATUYECKM, NPU KaXKAO0M BK/tOYeHUM Parrot ZIK. HeBO3MOXKHO 04HOBPEMEHHO NOAKNOUMUTL

K Parrot ZIK HecKonbKo ycTpoMCTB.

Mpumeyanue: Ecnu saw menegoH umeem gyHkyuto NFC, 8bl make moxeme 8bIN0OAHUMb CONpAMeHUe,
MPUKOCHYBWUCH 8AWUM MesnepoHOM K 1e80My HaywHuKy Parrot ZIK.
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Mys3blKa

NoakntoyeHwme Parrot ZIK K ayano MCTOYHMKY

MoacoeanHnTe NpesocTaBnAemblii Kabenb pasbem/pasbem K NpaBoMy HaywHWKy Parrot ZIK u noacoeanHute
/APYroit KoHel, K Balwemy ayauonneepy. Ecnv Baw Tenedpon/ayanonneep Bluetooth noasaepxusaet npoduns
Bluetooth A2DP, Bbl Tak:ke MokeTe npu nomowum Bluetooth otnpasnsTte my3sbiky Ha Baw Parrot ZIK. [ns atoro,
NOAK/IOYMTE Ballle YCTPOCTBO K ayAAMONeepy 1 3anycTUTe BOCNPOU3BEAEHMUE OTPbIBKA.

) u
pomKocTb
Y106b1 YBENUYUTH YPOBEHD TPOMKOCTU 3BYKa, MPOBEAMTE NanbLLeM BBEPX NO
TaKTUNbHOW NaHenu ynpasneHua. YTobbl yMEHbLWUTb YPOBEHb TPOMKOCTU
3BYKa, nposeguTe nanbuem BHU3 No TaKTUAbHOM NaHenu ynpasneHua.

Cneaytowmii/npeablaywmnii
Ecnu Baw ayavonneep noaxatodeH K Parrot ZIK npy nomowwm Bluetooth:

. YTo6bl BEPHYTLCA K NPeAblayLieMY OTPbIBKY, MPOBEANUTE Na/bLem
Ha3az, Mo TaKTU/bHO NaHeNN ynpasneHus.
. Yto6bl nepeiTn K cnedytolemy OTpPbIBKY, NpoBeAuTe nanblem

Brnepes, no TaKTUAbHOM NaHen ynpasneHuns.
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Maysa/BocnpousseseHune II
Y706bI NOCTABUTL My3bIKY Ha I'Iaysy, CHUMUTE HAYLWHUKN UK HAXKMUTE Ha TaKTUNbHYO

naHenb ynpasneHua. YT06bI BHOBb BK/IOUNTL BocnpousseneHne, CHOBa HaaeHbTe

HAYWHWUKN UM elle pas HaXKMUTE Ha TaKTU/IbHYIO NaHe/b yNpaBaeHUA.
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Parrot Audio Suite

AKTUBHbIN 016U - KOHTPO/b
Wcnonb3ayiTe npunoxerue Parrot Audio Suite, 4ToBbl BKAKOUMTL/BBIKNOYUT
AKTWBHbINM J0N6M - KOHTPONb. .

SddeKT KoHUepTHoro 3ana «Parrot Concert Hall»
SddekT Parrot Concert Hall nossonsetr Bam MMWUTMPOBaTb My3biKa/lbHYO Conce
cueHy. 310 3PEKT BKIOYAETCA U YNPaBAAETCA NPU MOMOLLM MPUNOKEHUA
Parrot Audio Suite. [ 4
* KocHuTecb 0fjHOII U3 4 30H, 4TO6bI BLIGPATL PasMepbl BUPTYaAbHOMO Living Room
NOMeLLEHNA 1, TakUM 06pasom, oulyliaemyto my6uHy 3ByKa. S
* KocHuTecb CTpenoK, 4Tobbl HACTPOWTL HanpaBieHWe AWHAMWKOB U,
3HaUMT, pacluMpeHue 3ByKa.

WUcnonb3yiTe aKkBanaisep

JKBanaii3ep No3BoNAET BaM HACTPOUTb 3BYKOBbIE HYACTOTbI. HACTPOMTE HU3KNeE,

Cpe/iH1e 1 BbICOKME YAcTOTbl COMACHO BALMM MPeANOYTEHUAM, UCMONb3YA

COOTBETCTBEHHO MON3YHKM CneBa Hanpaso. Bbl moxeTe BbibUpaTh cpean

pasniMuHbIX NpeaBapuTenbHbix HacTpoek (Hanpumep: Flat, Deep, Rock...).

4TO6bI MOACTPOUTD HACTOTbI MO CTUAb My3bIKM, KOTOPYIO Bbl C/yLIAETe. ) ool oo skt 2 o e

Intensity: 00
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TenedoH

Mpuem BbI30Ba

O BXOAALLEM BbI30BE COO6ILAET 3BOHOK.
* EC/u Bbl XOTUTE NPUHATL STOT BbI3OB, KOCHUTECH TaKTUABHOM NaHenu
ynpasneHua.
®  EC/V Bbl XOTUTE OTKJIOHWUTB STOT BbI30B, KOCHUTECH TAKTUNBbHOM NaHen
YNpaBAeHUA Ha 2 CeKyHApbI.

lMpumeyaHue: Ecau 8 momeHm 8xo0Awe20 8613080 HAYyWHUKU He Hadems!
unu ebl UX cCHUMaeme, 8b1308 repeHanpasnfaemca Ha eaw meﬂ?d)OH.

Wcnonb3oBaHue Bo Bpemsa pasrosopa

YT06bl YBENNUMTL YPOBEHb FPOMKOCTY 3BYKa BO BPEMA pPasroBopa, NpoBeAuTe NaibLEem BBEPX N0 TaKTUIbHON
naHenu ynpasneHua. YTo6bl yMeHbLNTL yPOBEHb FPOMKOCTY 3BYKa BO BPEMA pasroBopa, NpoBeAuTe NanbLem
BHW3 MO TaKTUNbHOM NaHeNn ynpasneHna. HacTpoiika rpOMKOCTM COXPaHAETCA A1A JanbHeRLMX BbI3OBOB.
Y1o6bl NEpeBecTy TeKyLLMi pa3roBop Ha Balw TenedoH, BbiHbTe Parrot ZIK.

Y106bI 3aKOHUYUTD Pa3roBop, HaXXMUTe Ha TaKTU/IbHYIO NaHeNb ynpaBaeHuA.
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[1BoViHOM BbI30OB
Parrot ZIK nossonset Bam ynpaenaTb ABYMA Bbl30BaMW OAHOBPEMEHHO MPU YCAOBUM, 4TO Ball TenedoH
obnaaaeT Takoi GYHKLMOHANBHOM BO3MOKHOCTbIO.

. HamuTe Ha TaKTUAbHYKO NaHeb ynpasieHWs, 4Tobbl NPUHATL BTOPOW BXOAALIMIA BbI30B. MepBbiit
BbI30B aBTOMATUYECKM NEPEBOAUTCA B PEXKUM OXKUAAHUA.

. HaxmuTe B TeYeHWe 2 CeKYH/, Ha TaKTUAbHYIO NaHeNb YNpaBaeHus, YTo6bl OTKNOHUTL BTOPOI BXOAALLMIA
BbI30B. Bbl TaKKe MOKETe OTKNIOHUTb STOT BbI30B U C BaLLero TenedoHa.

. MpoBeAuTe NO TAaKTUALHOM NaHENM YNIPABNEHWA NanbLieM BNepes UK Hasaa, 4ToGbl NepeiTu ¢ 0A4HOro

pasroBopa Ha Apyroii.
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B chyyae npobnem

Mepesanyck
B cnyyae npobnembl, Bbl MoKeTe nepesanyctuts Parrot ZIK, BoiHys 6aTtapeto.

O6HoBNEHME

3arpysuTte 6ecnnatHo nocnesHee o6HOBNEHWE BalLEro U3AENWA C Hawero Be6 - caiiTa ww.parrot.com, pasgen
«Mopaep:Ka», U ycTaHoBUTe OBHOBAEHWe, MOAKMOUMB Parrot ZIK K Balwemy KOMMbOTEpY MpW NOMOLLM
nocraensemoro kabens USB/MuKpo - USB. 3T 06HOBNEHWA MNO3BONAT Bam YAy4YWWUTb COBMECTUMOCTb
uspenua.

[ina nony4eHus AONONHUTENbHOW MHOPMaLUK
[nA nonyyeHus AOMONHUTENBHON MHPOPMALMU UK AN1A CBA3K C HALLEN CNyKBOIM TeXHUYECKOW NOAAEPHKY,
NOAK/IOUMTECH K Halemy Be6 - cailTy www.parrot.com, pasgen Moaaepika.
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Obuwaa nHbopmauusa

NHdpopmauuma no 6esonacHocTu

[nvTenbHoe NpocayluMBaHWe Ha NONHOM FPOMKOCTH ayAnON/Ieepa MOXKeT NOBPeAUTS YiLK
nonb3osartens.

. He pas6upatb, He OTKpbIBaTh, He GpocaTb O MpPEenATCTBME, He Pa3faBAMBaTh, He crubatb WK
AedopmmupoBaTh, He MPOTbIKATb MK paspesatsb.
. He moauduumposatb 6atapeto, He npobosaTb BCTaBAATH MNOCTOPOHHWE NpeameTbl B GaTapeto, He

norpy»atb uau o6aMBaTh BOAOM WUAW APYTUMM KUAKOCTAMM, He MOABEPraTh BO3AEMCTBUIO OTHA UM
136bITOYHOMY Harpesy, BKNtOUas NanNbHUKK, UM NOMELLATb B MUKPOBOHOBbIE MEYU.

. Mcnonb3oBath GaTapero TONbKO C CUCTEMOM 3apAAKM, YKa3aHHO NPOU3BOAUTENEM.

. He 3aKkopaunsath 6artapeto npu NOMOLLM MeTaNMYECKUX NPESMETOB UM NPOBOAOB, HE COeAUHATL 06e
Knemmbl 6aTapen OAHOBPEMEHHO.

. 3ameHATb 6atapeto ToNbKO 6atapeeit OAMHAKOBOTO TUMA M TaKMMM HKE XapaKTepUCTUKaMMU.

Mcnonb3oBaHue HecoOTBETCTBYIOWEH GaTapen MOXKeTNpeACTaBAATb OMACHOCTb MOMapa, B3pbiBa,
YTEUKM UK ApPYTYIO.

. BbicTpo  BbIGpachbiBalite  MCNONb30BaHHYlO 6aTapeto COMACHO MHCTPYKUMAM npowussoautens/
NOCTaBLLMKa.

. HeapeksaTHoe 1cnonb3oBaHue Gatapen MOKET MoB/aeYb 3a COBOM ONacHOCTL NOKapa, B3pbiBa UK
Apyryto.

. Mpu ucnonb3osaHum 6atapeun 4eTbMH, 33 HUMU HEOBXOAUMO CNEANTL.

lapaHTua

Parrot UmeeT rapaHTUIO Ha ieTaun U U3rOTOBAEHME BTeUeHWe 1roaa, HauMHAA C AaTbl NPOAANKM, 33 UCKIKOHEHUEM
M3MEHEHWA WU3A4ENUA U NPU NPefOCTaBEHUM NOATBEPKAEHMUA MOKYMKM (4aTa U MECTO MOKYMKM, CepUiiHbIi
HOMep M3Aenunn) y NpoAaBLA UK HENOCPEACTBEHHO B KOMMaHUK Parrot. FapaHTUA He pacnpocTpaHAeTca Ha
06HOB/IEHWE NPOrPaMMHOrO obecneyeHus, BXOAALLEro B KOMMAEKT U34enunit KomnaHum Parrot ¢ coToBbIMM
TenepoHamun ¢ dyHKumeir Bluetooth®, ¢ TOYKM 3peHuA ero COBMECTUMOCTM, HAa BOCCTAHOBNEHWE AaHHbIX,
BHELIHME NOBPEXAEHUA WU3A4ENUA B pesynbTate ero HOPMasbHOTO MCMO/b30BaHUA, Ha Ntobble Cy4aliHble
NOBPEKAEHUA, NOBPEXAEHUA B pe3ybTaTe HEMpaBUIbHOMO MAW HECAHKLMOHWPOBAHHOMO WMCMO/b30BaHUA
M3AENWA MU U3LENNA, U3rOTOBNEHHOTO He KOMNaHwel Parrot. KomnaHus Parrot He HeceT 6 OTBETCTBEHHOCTH
33 COXPAHHOCTb, yTPaTy MAWU MOBPEXAEHWE AAHHbIX BO BPEMA TPAHCMOPTUPOBKM WAW pemoHTa. Jlioboe
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usnenve, aedeKToB KOTOPOro He Gbio OB6HapyeHo, ByleT BO3BPALLEHO OTNPABUTENIO U BCE PAcXoAbl Ha
06paboTKy, NPOBEPKY U TPAHCMOPTUPOBKY ByAyT ONNaunBaThCA OTNPaBUTENEM.

Mogauduraumm Cosepalumeca B 4aHHOM PYKOBOACTBE NOACHEHWA W CneundUKaLMmu NpuBeaeHbl TONbKO ANA
MHPOPMaLMM 1 MOTYT BbITb M3MeHeHbI 6e3 NpeaBapUTeNbHOTO yBeAoMAeHNA. OHU NPU3HAHbI NPaBU/IbHLIMM
Ha MOMEHT BbINycKa. [laHHOe PyKOBOZCTBO Bbl/I0 COCTaBAEHO C 0COBO TLWATENLHOCTBIO, YTOBbI NPeAOCTaBUTL
BaM TOYHYI0 MHOPMaumio. Tem He meHee, Parrot He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 33 Kakue- IM60 NOCNeACTBUA
B pesynbrate OWMGOK MM ONyLEHW B PYKOBOACTBE, @ TaKKe 3a KaKoh-1Mbo HemnocpeacTBeHHbIA Mu
KOCBEHHbIA yLLLep6 MK cay4aitHyio NoTepio AaHHbIX BCIEACTBUE UCMO/b30BaHNA COAEPIKALLENCA B PyKOBOACTBE
MHPopmauum. Parrot octaBnAeT 3a coboit NpaBo MoANUGULMPOBATL KOHCTPYKLMIO W3AENUA UM BHOCUTH
M3MeHEeHWA B PYKOBOACTBO Mo/b3oBaTens 6e3 Kakux-1mbo orpaHuyeHunii u 6es yBefomaeHNa noab3osaTens.
MOCKONbKY Mbl CTPEMMMCA K MOCTOAHHOMY YCOBEPLIEHCTBOBAHUIO Halleil NpoAyKLMM, nprobpeTeHHoe Bamu
M3/ieNNe MOXKET HE3HAUYUTEIbHO OTNINYATLCA OT MOAENN, ONUCAHHON B JaHHOM PyKOBOACTBe. B Takom ciyyae,
Bbl MOXeTe MOY4MUTb NOCNEAHIOK BEPCUIO PYKOBOACTBA B 31EKTPOHHOM $popmaTe Ha Beb-caiiTe KOMNaHUM
Parrot www.parrot.com
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Parrot

Z . Instrukcja obstugi
ik

Ostrzezenie dotyczace poziomu gtosnosci

. Dtugie stuchanie gtosnej muzyki moze by¢ szkodliwe dla stuchu. Odradza sie stuchanie muzyki w kasku
przy maksymalnej gtosnosci, w szczegélnosci przez dtuzszy okres czasu.
. Aby unikng¢ uszkodzenia stuchu, nalezy Sciszy¢ gtosnos¢ odtwarzacza muzyki przed podtaczeniem kasku.

Po wtozeniu kasku na uszy, stopniowo podnosi¢ poziom gtosnosci, az do uzyskania przyjemnego dzwieku.
Poziom dzwigku jest mierzony w decybelach (dB). Wszelkie wystawiania na dziatanie dZzwieku powyzej
85 dB moze spowodowac stopniowq utrate stuchu. Podczas korzystania ze sprzetu, nalezy pamietac, iz
utrata stuchu zalezy od intensywnosci dZwieku i czasu wystawiania na jego dziatanie. Im wyzszy poziom
dzwieku, tym krécej powinno trwaé wystawianie na jego dziatanie. Im nizszy poziom dzwieku, tym dtuzej
mozna stucha¢ muzyki.

. Nalezy dziata¢ w odpowiedzialny sposéb: nalezy zwraca¢ uwage na swoje Srodowisko (akustyczne) podc-
zas noszenia kasku i stuchania muzyki lub radia.

. Unika¢ niebezpiecznych zachowan mogacych prowadzi¢ do wypadku uzytkownika lub oséb trzecich
(pieszego, motocyklisty, kierowcy, rowerzysty) lub spowodowaé uszkodzenie mienia podczas noszenia
kasku.

. Parrot informuje, ze obowiazuje Scisty zakaz uzywania kasku audio stereo podczas prowadzenia pojazdu

samochodowego. Parrot odradza réwniez stuchania muzyki lub radia w kasku podczas jazdy na rowerze,
hulajnodze lub przy uzyciu innego $rodka lokomocji, ktéry nie wymaga noszenia kasku. Parrot uchyla sie
od wszelkiej odpowiedzialnosci w przypadku nieprzestrzegania tego ostrzezenia.

Przed pierwszym uzyciem ..........cccccoevcuneiicnnnns p.32
Muzyka
Parrot Audio Suite
Telefon
W razie problemu .
Ogdlne informacje
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Przed pierwszym uzyciem

Zawartos¢ opakowania

2 Bateria
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Bateria

N

Aby zainstalowac¢ baterig, usung¢ magnetyczna ostone lewej stuchawki i wtozy¢ baterie¢ w miejscu do tego pr-
zewidzianym.

Nalezy catkowicie natadowac Parrot ZIK przed pierwszym uzyciem. Mozna réwniez podtaczy¢ Parrot ZIK do swo-
jego PC za pomoca kabla USB / mikro-USB. Czerwona lampka znajdujaca sie obok wejscia mini-USB oznacza, ze
trwa tadowanie. Po zakonczeniu tadowania, lampka staje sig biata.

Gdy bateria jest pusta, mozna nadal uzywa¢ Parrot ZIK do stuchania muzyki jezeli odtwarzacz audio jest
podtaczony do kasku kablem jack/jack. Natomiast funkcje telefonu i transfer muzyki poprzez Bluetooth, efekty
audio oraz panel sterowania dotykowego nie bedg juz dostepne.

Wiaczanie / wytaczanie Parrot ZIK

Przycisna¢ przycisk (D, aby wiaczy¢ / wytaczy¢ urzadzenie.

Mozna réwniez uzywac kasku bez wtaczania go. W takim przypadku, mozna uzywac Parrot ZIK do stuchania
muzyki jezeli odtwarzacz audio jest podtaczony do kasku kablem jack/jack. Natomiast funkcje telefonu i transfer
muzyki poprzez Bluetooth, efekty audio oraz panel sterowania dotykowego nie beda juz dostepne.

Noszenie kasku
Uregulowac¢ opaske tak, aby stuchawki znajdowaty sie na uszach, nastepnie wtozy¢ kask, zgodnie z literami,
ktore wskazujg strone lewa (L) i prawa (R). Litery te znajduja sie na opasce.

Pobieranie aplikacji Parrot Audio Suite
Wystarczy potaczy¢ sie z App Store*™ lub Android™ Market i pobraé bezptatng aplikacje Parrot Audio Suite.

POLSKI
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Potaczenie Bluetooth

Przed uzyciem Parrot ZIK wraz z telefonem lub odtwarzaczem audio Bluetooth, mozna sparowac
(zsynchronizowac) oba urzadzenia. Kiedy oba urzadzenia bedg w stanie rozpoznac sie nawzajem, wykonywanie
tej czynnosci nie bedzie juz potrzebne.

1. W telefonie lub w odtwarzaczu audio Bluetooth®, uruchomi¢ poszukiwanie urzadzen peryferyjnych
Bluetooth.

2. Wybrac¢ « Parrot ZIK «.

3. Wpisac «0000 « w telefonie lub w odtwarzaczu audio jezeli pojawi sie takie polecenie. W zaleznosci od

modelu telefonu, by¢ moze nie pojawi sie zadne polecenie wpisania kodu PIN.

Po sparowaniu telefonu z Parrot ZIK, potaczenie miedzy obydwoma urzadzeniami bedzie automatyczne przy
kazdym wtaczeniu Parrot ZIK. Nie mozna podtaczy¢ jednoczesnie kilku urzadzen do Parrot ZIK.

Uwaga: Jezeli telefon posiada funkcje NFC, mozna réwniez przeprowadzi¢ parowanie, dotykajqc telefonem
lewej stuchawki Parrot ZIK.
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Muzyka

Uwaga: Panel sterowania dotykowego znajduje sie na prawej stuchawce.

Podtaczenie Parrot ZIK do zrédta audio

Podfgczy¢ kabel jack/jack dostarczony z prawg stuchawka do Parrot ZIK i podtgczy¢ druga koricdwke do odtwar-
zacza audio. Jezeli telefon / odtwarzacz audio Bluetooth jest kompatybilny z profilem Bluetooth A2DP, mozna
réwniez przesta¢ muzyke poprzez Bluetooth do Parrot ZIK. W tym celu, nalezy podtaczy¢ urzadzenie do odtwar-
zacza audio, nastepnie witaczy¢ odtwarzanie wybranego utworu.

Gtosnosé ‘))) ‘

Aby zwigkszy¢ gtosnos¢, dotkngé panel dotykowy, przesuwajac palec
ku gorze. Aby zmniejszy¢ gtosnos¢, dotknaé panel dotykowy, przesuwajgc
palec do dotu.

Next / previous
Jezeli odtwarzacz audio jest podtaczony do Parrot ZIK poprzez Bluetooth :

. Aby powrdci¢ do poprzedniego utworu, dotkngé panel sterowania
dotykowego, przesuwajac plac do tytu.
. Aby przejsé¢ do nastepnego utworu, dotkna¢ panel sterowania do-

tykowego, przesuwajac plac do przodu.
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Pause / Play

Aby wiaczy¢ Pauze, zdjac kask i przycisna¢ panel sterowania dotykowego. Aby wznowic
odtwarzanie muzyki, wtozy¢ kask lub ponownie przycisna¢ panel sterowania dotykowe-

go.
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Parrot Audio Suite

Aktywa kontrola hatasu
Skorzystac z aplikacji Parrot Audio Suite do aktywacji / dezaktywacji aktywnej
kontroli hatasu. .

Efekt audio Parrot Concert Hall

Efekt audio Parrot Concert Hall umozliwia odtworzenie efektu sceny muzyc-
znej. Ten efekt mozna aktywowac i kontrolowac poprzez aplikacje Parrot Audio
Suite.

e Dotkna¢ jednej z 4 stref, aby wybra¢ wymiary wirtualnego pomieszcze- Living Room
nia oraz odczuwalng gtebie dzwigku. lent

e Dotknac strzatek, aby ustawi¢ potozenie gtosnikow, a tym samym zasieg &
dzwieku.

Korzystanie z equalizera

Equalizer umozliwia ustawienie czestotliwosci dZzwiekowych. Mozna ustawi¢
czestotliwosci niskie, srednie i wysokie w zaleznosci od preferencji i za pomocg
odpowiednich kursoréw z lewej do prawej strony. Mozna wybra¢ pomiedzy
kilkoma wstepnie ustawionymi parametrami (np.: Flat, Deep, Rock...), aby
dostosowac czestotliwos¢ do stylu stuchanej muzyki.

Koo 15K

Intensity: 00
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Telefon

Odbieranie telefonu

Nadchodzgcemu potaczeniu towarzyszy dzwiek.

e Jezeli uzytkownik pragnie odebrac to potaczenie, nalezy dotknac panelu
sterowania dotykowego.
Jezeli uzytkownik woli nie odbierac tego potaczenia, nalezy nacisna¢ na
panel sterowania dotykowego przez 2 sekundy

Uwaga: Jezeli uzytkownik nie nosi kasku lub jezeli zdejmie kask w momencie
przychodzgcego potqczenia, zostanie ono przekierowane do telefonu.

Korzystanie z urzadzenia podczas rozmowy

Aby zwiekszy¢ gtosnos¢ podczas rozmowy, dotknac panel dotykowy, przesuwajac palec do gory. Aby zmniejszy¢
gto$nos¢ podczas rozmowy, dotknaé panel dotykowy, przesuwajac palec do dotu. Gtosno$¢ zostanie zapisana
do nastepnych rozméw.

Aby wykonac¢ transfer trwajgcego potaczenia do telefonu, wyjac Parrot ZIK.

Zakonczy¢ potaczenie, nacisng¢ panel sterowania dotykowego.
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Podwéjne potaczenie
Parrot ZIK umozliwia jednoczesne zarzadzanie dwoma potaczeniami pod warunkiem, iz dany telefon jest
wyposazony w taka funkcje.

. Przycisna¢ panel sterowania dotykowego, aby przyja¢ drugie przychodzace potaczenie. Pierwsze
potaczenie jest automatycznie zawieszone.

. Przycisnac panel sterowania dotykowego przez 2 sekundy, aby odrzuci¢ drugie przychodzace potaczenie.
Mozna réwniez odrzuci¢ potaczenie, uzywajac telefonu.

. Dotkna¢ panel sterowania dotykowego, przesuwajgc palec do przodu lub do tytu, aby przejs¢ z jednego

potaczenia do drugiego.
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W razie problemu

Ponowne uruchomienie

W przypadku pojawienia sie problemu, mozna ponownie uruchomi¢ Parrot ZIK,
wyjmujac jego baterie.

Aktualizacja

Mozna pobrac¢ bezptatna najnowsza aktualizacje danego produktu na naszej stronie internetowej www.parrot.
com, rubryka “Wsparcie” i zainstalowa¢ aktualizacje, podtgczajgc Parrot ZIK do komputera dostarczonym ka-
blem USB / mikro-USB. Te aktualizacje umozliwig udoskonalenie kompatybilnosci produktu.

Dodatkowe informacje
Aby uzyska¢ dodatkowe informacje lub skontaktowac¢ sie z naszym dziatem wsparcia technicznego, zapraszamy
na naszg strone internetowg www.parrot.com, rubryka Wsparcie.
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Ogolne informacje

Informacje odnosnie bezpieczeristwa

AQ Stuchanie muzyki ustawionej na maksymalny poziom gto$nosci moze spowodowac uszkodzenie ucha
uzytkownika.

. Nie demontowac, nie otwierac, nie rzucaé, nie przygniatac, nie zginac, nie odksztatcac, nie przebijac ani
nie podrzucac urzadzenia.
. Nie modyfikowa¢ baterii, nie prébowa¢ wktada¢ zadnych elementdw do baterii, nie zanurza¢ jej w wod-

zie, nie narazac jej na dziatanie wody lub innych ptyndw ani ognia i nadmiernych temperatur, wtacznie z
lutownicami, i nie wktadac jej do kuchenki mikrofalowej.

. Uzywa¢ baterie wytacznie z systemem tadowania okreslonym przez producenta.

. Nie doprowadza¢ do zwarcia baterii przy uzyciu metalowych przedmiotéw lub przewodnikéw, nie
podtaczac zaciskow baterii jednoczesnie.

. Wymieni¢ zuzytq baterie na baterie identycznego typu i o tych samych cechach. Uzycie nieodpowiedniej
baterii moze reprezentowa¢ ryzyko pozaru, wybuchu, przecieku lub innego niebezpieczenstwa.

. Szybko usung¢ zuzytg baterie zgodnie z instrukcjami producenta / dostawcy.

. Nieodpowiednie uzycie baterii moze spowodowac pozar, wybuch lub inne niebezpieczeristwa.

. W przypadku uzywania baterii przez dzieci, nalezy je nadzorowac.

Gwarancja

Produkty Parrot posiadaja gwarancje, na czesci i robocizne, na 1 rok liczac od daty zakupu, z wyjatkiem uszko-
dzenia mechanicznego produktu i na podstawie dowodu zakupu (data i miejsce zakupu, nr seryjny produktu)
u sprzedawcy lub bezposrednio w Parrot. Gwarancja nie obejmuje aktualizacji oprogramowania dotaczonego
do produktéw Parrot z telefonami komdrkowymi Bluetooth® w celu zapewnienia zgodnosci, odzyskiwania da-
nych, uszkodzenia zewnetrznego produktu spowodowanego nieprawidfowym uzyciem produktu, wszelkich
uszkodzen spowodowanych przez wypadki, nieprawidtowego lub niedozwolonego uzycia produktu, produktu
nie dostarczonego przez Parrot. Parrot nie ponosi odpowiedzialnosci za przechowywanie, utrate lub uszkodze-
nie danych podczas transportu lub naprawy. Kazdy nie uszkodzony produkt zostanie 6 zwrdcony do nadawcy, a
koszty obstugi, kontroli i transportu zostang zafakturowane nadawcy.
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Modyfikacje

Objasnienia zawarte w tej instrukcji zostaty podane tylko dla celéw informacyjnych i moga ulec zmianie bez
powiadomienia. Nalezy je uznac za aktualne w momencie oddania tekstu do druku. Podczas opracowania
instrukcji dotozono wszelkich staran w celu dostarczenia jak najbardziej trafnych informacji. Parrot nie ponosi
odpowiedzialnosci za wszelkie skutki wynikajace z btedéw lub pominie¢ w instrukcji, oraz za szkody lub utrate
danych wynikajgce bezposrednio lub posrednio z wykorzystania zawartych w niej informacji. Parrot zastrzega
sobie prawo do nanoszenia poprawek lub wprowadzania udoskonaleri w projekcie produktu oraz w instrukcji
bez obowigzku powiadomienia uzytkownikéw. W zwiagzku ze statym doskonaleniem i poprawianiem naszych
produktéw, nabyty produkt moze nieznacznie rézni¢ sie od opisanego w instrukcji. Nowsza wersja instrukcji
moze by¢ dostepna w formacie elektronicznym na witrynie Parrot www.parrot.com.
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Parrot

Z . |< Navod k pouziti

Vystraha k hlasitosti poslechu

. Dlouhodoby poslech hudby pfi vysoké hlasitosti miize vyvolat potiZe se sluchem. Doporutuje se
nepouzivat tato sluchatka na maximalni hlasitost, zejména pak ne dlouhodobé.
. Abyste predesli poskozeni sluchu, snizte pfed pripojenim sluchatek hlasitost svého pfehravace hudby. Po

nasazeni sluchatek na usi postupné zvysujte hlasitost az do dosazeni pfijemné trovné poslechu. Hladina
zvuku se méfi v decibelech (dB). Jakékoliv vystaveni hladiné zvuku rovné nebo vyssi nez 85 dB mUzZe vést
k postupné ztraté sluchu. Dbejte na spravné pouZivani, ztrata sluchu zavisi na intenzité zvuku a dobé
jeho trvani. Cim bude hlasitost vy33i, im méné vydrii Vase kapacita expozice. Cim bude hlasitost nizsi,
tim déle mize Vase expozice trvat.

. Budte odpovédni: Vénujte pozornost svému okoli (akustika), kdyZ budete mit nasazena sluchétka a bu-
dete poslouchat hudbu nebo radio.
. Vyhnéte se jakémukoliv nebezpecnému chovani, které by mohlo mit za nasledek nehodu, Vasi nebo

nékoho jiného (chodec, motocyklista, Fidi¢, cyklista) , nebo vést k poskozeni majetku, kdyz budete mit
nasazena sluchatka.

. Parrot Vas informuje, Ze pouzivani stereofonnich sluchatek béhem fizeni automobilu je pfisné zakdzano.
Parrot Vam rovnéz doporuéuje neposlouchat hudbu nebo radio ze sluchatek béhem jizdy na kole,
kolobéZce nebo jakémkoliv dopravnim prostfedku, u kterého neni povinné poufziti ochranné pfilby. Par-
rot nepfijme Zadnou odpovédnost, pokud byste ignorovali tato upozornéni.

Prvni pouZiti
Hudba
Parrot AUdio SUIte .......cccovevevciriciciiccie
Telefon
V pfipadé problému
Vieobecné informace .
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Prvni pouziti

Obsah baleni




Baterie

——

N

Pro instalaci baterie nadzvednéte magneticky kryt levého sluchéatka a vloZzte baterii do pfihrddky uréené k to-
muto ucelu.

Pfed prvnim pouZitim musi byt sluchatka Parrot ZIK zcela nabita. Za timto Gc¢elem pFipojte Parrot ZIK k Vasemu
PC za pouziti USB/micro-USB kabelu. Cervené se rozsviti kontrolka umisténa vedle mini-USB zasuvky, aby indiko-
vala, Ze probihd nabijeni. Jakmile je nabijeni dokonéeno, kontrolka se rozsviti bile.

| kdy? je baterie vybita, muZete stale pouZivat Parrot ZIK pro poslech hudby, pokud je audio pfehrévaé pfipojen
ke sluchatkim prostiednictvim jack/jack kabelu. Naproti tomu funkce telefonovani a pfenosu hudby Bluetooth,
audio efekty a rovnéz dotykové ovladdni nebudou nadéle dostupné.

Zapnuti/vypnuti sluchatek Parrot ZIK
Pro zapnuti/vypnuti sluchétek stisknéte tlacitko (D
Sluchatka mizete rovnéz pouzivat bez jejich zapnuti. V takovém pfipadé muzete pouzivat Parrot ZIK pro poslech
hudby, pokud je audio piehrava¢ pfipojen ke sluchatkm prostfednictvim jack/jack kabelu. Naproti tomu funkce
telefonovani a prenosu hudby Bluetooth, audio efekty a rovnéz dotykové ovladani nebudou nadale dostupné.

Nasazeni sluchatek
Sefidte nahlavnik bez vyvijeni pfilisné sily, aby sluchatka spravné padla na usi, a nasledné si je nasadte za po-
moci pismen, ktera odlisuji levé (L) sluchdtko od pravého (R). Tato pismena jsou umisténa na ndhlavniku.

StaZeni aplikace Parrot Audio Suite
Pfipojte se k App Store™ nebo k Android™ Market a stéhnéte si bezplatnou aplikaci Parrot Audio Suite.
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Pfipojeni Bluetooth
Pfed poutzitim sluchatek Parrot ZIK s Bluetooth telefonem nebo audio pfehravatem musite oba pfistroje sparo-
vat. KdyZ budou oba pfistroje vzajemné detekovany, nebude jiz tfeba provadét tento tkon.

1. Ze svého Bluetooth® telefonu nebo audio pfehravace spustte vyhledavani Bluetooth zafizeni.
2. Vyberte ,Parrot ZIK".
3. Zadejte ,,0000 ” na svém telefonu nebo audio pfehravaci, pokud Vas k tomu vyzve. Podle modelu tele-

fonu je mozné, Ze nebude zadny PIN kéd pozadovén.

Jakmile je telefon sparovan se sluchatky Parrot ZIK, spojeni mezi témito 2 pfistroji bude automatické pfi kazdém
zapnuti sluchatek Parrot ZIK. Ke sluchatkiim Parrot ZIK nelze pfipojit nékolik pfistroji soucasné.

Pozndmka: Pokud je Vas telefon vybaven funkci NFC, miZete rovnéZ provést spdrovdni dotykem telefonu na
levém sluchdtku Parrot ZIK.
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Hudba

Pozndmka: Dotykové ovladadni je umisténo na pravém sluchdtku.

P¥ipojeni sluchatek Parrot ZIK k audio zdroji

Pfipojte dodany jack/jack kabel k pravému sluchatku Parrot ZIK a druhy konec pfipojte k audio pfehravati.
Pokud V43 Bluetooth telefon/audio pfehrava¢ podporuje profil Bluetooth A2DP, mizete rovnéz prenaset hudbu
pfes Bluetooth na Parrot ZIK. Za timto Ucelem pFipojte sluchdtka k audio pfehravaci a pak spustte prehravani
skladby.

Hlasitost ‘))) u

Pro zvyseni hlasitosti pfejedte prstem po dotykovém ovladani, pricemz jej
premistéte

smérem nahoru. Pro snizeni hlasitosti pfejedte prstem po dotykovém
ovlddani, pficemz jej premistéte smérem dold.

Nasledujici/pfedchazejici

44 )
Je-li audio pfehravac pripojen ke sluchatkim Parrot ZIK pres Bluetooth:
. Pro névrat na predchazejici skladbu pfejedte prstem po dotyko-
vém ovladani, pfi¢emz jej pfemistéte smérem dozadu.
. Pro pfechod na nasledujici skladbu pFejedte prstem po dotykovém
ovladani, pfi¢emz jej premistéte smérem dopfedu.
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Pause / Play

Pro preruseni pfehrdvani hudby sejméte sluchdtka nebo stisknéte dotykové ovladani.
Pro obnoveni ptfehravéni sluchatka znovu nasadte nebo znovu stisknéte dotykové

ovladani.
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Parrot Audio Suite

Aktivni potla¢ovani hluku
Pouzivejte aplikaci Parrot Audio Suite pro aktivaci/deaktivaci aktivniho
potlacovani hluku.

Funkce Parrot Concert Hall
Audio efekt Parrot Concert Hall Vam umozriuje simulovat koncertni scénu. Tuto
funkei Ize aktivovat a ovladat prostfednictvim aplikace Parrot Audio Suite.
e Dotknéte se jedné ze 4 zén pro volbu rozmérd virtualni mistnosti a
rovnéz pocitované hloubky zvuku.
e Dotknéte se Sipek pro nastaveni orientace reproduktort a tedy Sireni
zvuku.

Pouziti ekvalizéru

Ekvalizér Vam umoZiiuje nastavit zvukové frekvence. Nastavte nizké, stiedni
a vysoké frekvence podle svych pozadavki(l za pouZiti pfisludnych jezdci zleva
doprava. MUZete rovné? vybrat r(izna pfednastaveni (napf. Flat, Deep, Rock
atd.) pro uzplsobeni frekvenci stylu hudby, kterou poslouchéte.

"5 8

Koo 15K

Intensity: 00
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50

Telefon

P¥ichozi volani

Pfichozi volani je indikovano vyzvanénim.
* Prejete-li si pfijmout toto volani, dotknéte se dotykového ovladani.
* Prejete-li si toto volani odmitnout, stisknéte dotykové ovladani na 2

sekundy.
e
Z Pozndmka: Pokud nemdte sluchdtka nasazena nebo je v okamZiku prichoziho
voldni sejmete, voldni je pfeneseno na Vds telefon.
N
PouZziti béhem hovoru

Pro zvy3eni hlasitosti béhem hovoru piejedte prstem po dotykovém ovladani, pficemz jej pfemistéte smérem
nahoru. Pro sniZeni hlasitosti béhem hovoru pfejedte prstem po dotykovém ovladani, pficemz jej pfemistéte
smérem dold. Hlasitost je uloZena pro nasledujici hovory.

Pro pfeneseni probihajiciho hovoru na Vas telefon sejméte sluchatka Parrot ZIK.

Pro zavéseni stisknéte dotykové ovladani.
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Dvoji volani
Sluchatka Parrot ZIK VAm umoZznuji spravovat dva hovory soucasné, pokud je vsak Vas telefon touto funkci
vybaven.
¢ Pro prijeti druhého pfichoziho volani stisknéte dotykové ovladani. Prvni hovor je automaticky po-
zastaven.
¢ Pro odmitnuti druhého pfichoziho volani stisknéte dotykové ovladani na 2 sekundy. Toto volani
mUZete rovnéZ odmitnout na svém telefonu.
¢ Pro pfepinani mezi hovory pfejedte prstem po dotykovém ovlddani smérem dopfedu nebo dozadu.
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V pripadé problému

Restartovani
V pfipadé problému muizete sluchatka Parrot ZIK restartovat vyjmutim baterie.

Aktualizace

Bezplatné si stdhnéte posledni aktualizaci svého produktu na nasich internetovych strankdch www.parrot.com
v oddile ,Podpora” a instalujte aktualizaci pfipojenim sluchatek Parrot ZIK ke svému pocitaci prostrednictvim
dodaného USB/micro-USB kabelu. Tyto aktualizace Vam umozni zlepsit kompatibilitu produktu.

Dalsiinformace

Pro dalsi informace nebo pro kontaktovani nasi technické podpory se pfipojte k nasim internetovym strankam
www.parrot.com, oddil Podpora.
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Vseobecné informace

Bezpecnostni pokyny

Dlouhodoby poslech sluchétek pti plném vykonu muize vést k poskozeni sluchu uZivatele.

. Nerozebirejte, neotevirejte, nehdzejte proti prekdice, nemackejte, neohybejte, nedeformujte,
neprorazejte ani netrhejte.
. Neupravujte baterii, nepokousejte se do baterie vkladat cizi pfedméty, ponofovat ji nebo vystavovat

vodé ¢i jinym kapalindm, vystavovat ohni nebo nadmérnému teplu, véetné pajecky, ani ji nevkladejte
do mikrovinné trouby.

. Pouzivejte baterii vyhradné s nabijecim systémem specifikovanym vyrobcem.

. Nezkratujte baterii pomoci kovovych nebo vodivych pfedmétil, nepfipojujte obé svorky baterie
soucasné.

. Nahrazujte baterii vyhradné dalsi baterii, ktera byla specifikovana jako stejného typu a se stejnymi cha-

rakteristikami. PouZiti nevyhovujici baterie by mohlo vést k riziku pozaru, exploze, tniku nebo k dalSim
nebezpedim.

. PoufZité baterie se rychle zbavte podle instrukci vyrobce/dodavatele.

. Nespravné pouziti baterie by mohlo vést k riziku pozaru, exploze nebo k dalsim nebezpecim.
. PFi pouzivani baterie détmi musi byt tyto pod dozorem.

Zaruka

Na vyrobky Parrot je v Ceské republice poskytovana standardni dvouleta zéruka, ktera po¢ing bézet dnem zakou-
peni vyrobku.Ze zaruky je vylouéen vyrobek poskozeny Zivly, neodbornou instalaci ¢i nespravnym pouZzitim.
Zéaruka bude uznana na zakladé predlozeni dokladu o zakoupeni vyrobku (na némz bude uvedeno datum a
misto zakoupeni vyrobku a sériové ¢islo vyrobku), popfipadé zaruéniho listu. Zaruka se nevztahuje na aktualizaci
aplikaci, které jsou soucasti vyrobki znacky Parrot, na obnoveni dat, na vnéjsi poskozeni vyrobku v disledku
bézného pouzivani, na jakékoliv poskozeni v dusledku nehody, nestandardniho nebo nepovoleného pouzivani
vyrobku a na neorigindlni vyrobek, ktery nevyrobila spolecnost Parrot. Parrot nenese zodpovédnost za uloZeni,
ztratu nebo poskozeni dat béhem dopravy nebo opravy. Vzhledem k tomu, Ze se jedna o specificky 6 technicky
vyrobek, doporucujeme, abyste jeho montaz svérili odbornikovi. Spole¢nost Parrot nenese v zadném ptipadé
zodpovédnost za pripadné funkéni zavady, vzniklé v disledku montdze, ktera nebyla provedend podle pokynt v
montazni pfiruéce, a/nebo v disledku nespravné montdze, kterd byla provedena laikem.
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Likvidace zafizeni

(Likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni). Tento symbol uvedeny na vyrobku nebo na jeho obalu
upozoriuje na to, Ze dany vyrobek nepatfi do bézného domaciho odpadu, ale musi byt odevzdan na sbérném
misté ur¢eném pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto
vyrobku, chranite Zivotni prostredi a zdravi ostatnich lidi. Nespravnou likvidaci ohrozujete Zivotni prostredi i
zdravi druhych.

Vyhrazeni pfipadnych zmén

Vysvétleni a specifikace v tomto navodu jsou poskytnuty pouze pro informacni icely a mohou byt modifikovany
bez pfedchoziho upozornéni. Jsou povazovana za spravna v dobé, kdy maji byt vytisténa. Tvorbé tohoto navodu
byla vénovana maximalni péée, nebot cilem bylo poskytnout uzivateli pfesné informace. Nicméné spole¢nost
Parrot S.A. neni zodpovédna za jakéhokoliv nasledky vyplyvajici z pfipadnych chyb, ¢i opomenuti v navodu, ani
za jakoukoliv Skodu, ¢i pfipadné ztraty dat vyplyvajici pfimo, ¢i nepfimo z pouziti zde obsazenych informaci.
Parrot si vyhrazuje pravo zménit nebo vylepsit design vyrobku, nebo uZivatelsky navod bez jakychkoliv omezeni
a bez jakékoliv povinnosti informovat uzZivatele.

Ochranné znamky

Jméno a logo Bluetooth jsou obchodni zndmky spole¢nosti Bluetooth® SIG, Inc. a jejich veskeré pouzivani
spolecnosti Parrot S.A. se provadi na zékladé licence.
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Parrot Navod na

ZI |< pouzitie

Upozornenia o hladine hluku

. Pri dlhodobom po¢uvani hlasnej hudby méze djst k porucham sluchu. Pri tychto slichadlach sa nesmie
hlasitost nastavovat na maximum, predovietkym dlhodobo.
. Pred zapnutim sldchadiel znizte hlasitost prehravaca hudby, aby sa predislo poskodeniu sluchu. Po

zaloZeni slichadiel na usi postupne zvy3ujte hlasitost az dovtedy, kym sa dosiahne prijemna Groven.
Hladina hluku sa meria v decibeloch (dB). Akékolvek vystavenie hluku s hodnotou rovnou alebo vyssou
ako 85 dB moze spdsobit progresivnu stratu sluchu. Regulujte pouZivanie slichadiel, pretoZe strata slu-
chu zavisi od intenzity zvuku a doby expozicie. Cim je vyssia hlasitost, tym viac sa skrati vasa schopnost
pocuvania. Cim je hlasitost nizsia, tym viac sa moze pred|zit doba pocuvania.

. Budte zodpovedni: pri pouzivani slichadiel a potuvani hudby alebo radia venujte pozornost vasmu
(akustickému) zivotnému prostrediu.

. Pri pouzivani slichadiel sa vyhybajte akémukolvek nebezpeénému spravaniu, ktoré by mohlo spdsobit
zranenia vam alebo inym (chodec, motocyklista, vodi¢, cyklista) alebo poskodit majetok.

. Spolo¢nost Parrot vas informuje, Ze stereo sluchadld sa nesmu pouzivat pocas vedenia motorového vo-

zidla. Spolo&nost Parrot okrem iného neodporuca ani poéuvat hudbu ani radio cez slichadl3 pocas jazdy
na bicykli, kolobeZzke ani na inom dopravnom prostriedku, na ktorom sa musi povinne pouzivat ochranna
prilba. Spolo¢nost Parrot nenesie ziadnu zodpovednost v pripade ignorovania tychto upozorneni.

Prvé poutzitie
Hudba
Parrot AUdio SUIte .......cccooevevcuniieiciieiciians
Telefon
V pripade problému
Vieobecné informacie
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Prvé pouzitie

Obsah balenia @

1 Sldchadla Parrot ZIK

2 Batéria

3 Prepédjaci kabel (jack-jack)

4 Kabel s konektorom USB/mikro-USB
5 Prepravné vrecko
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Batéria

7

Pri vkladani batérie zdvihnite magneticky muslovy kryt favého slichadla a batériu vlozte do priestoru uréeného
na tento Ucel.

Pred prvym pouZzitim je potrebné slichadla Parrot ZIK Uplne nabit. V danom pripade slichadla Parrot ZIK pripo-
jte k poéitatu pomocou kabla s konektorom USB/mikro-USB. Kontrolné svetlo umiestnené na boku konektora
mini-USB sa rozsvieti na ¢erveno, ¢im indikuje, Ze prebieha nabijanie. Po ukonéeni nabijania kontrolné svetlo
svieti na bielo.

V pripade, Ze sa batéria vybije, vidy je mozné pouzivat sluchadld Parrot ZIK na poéuvanie hudby, ak audio
prehravac pripojite k slichadldm pomocou prepéjacieho kabla (jack-jack). Avsak nebudu k dispozicii funkcie
telefénu a prenosu hudby cez Bluetooth, audio efekty ani dotykovy ovladaci panel.

Zapnutie/vypnutie slichadiel Parrot ZIK

Stlagenim tlagidla (l) (ZAP-VYP) je moZné vyrobok zapnut alebo vypnut.

Slichadld je mozné pouZivat aj vypnuté. V danom pripade je mozné pouZivat slichadla Parrot ZIK na po&uvanie
hudby, ak je audio prehravac pripojeny k slichadlam pomocou prepojovacieho kabla (jack-jack). Avsak nebudu k
dispozicii funkcie telefénu a prenosu hudby cez Bluetooth, audio efekty ani dotykovy ovlddaci panel.

Nasadenie sltichadiel

Néhlavny pds upravte bez namdhania, aby sa slichadld prisposobili vasim uSiam a nésledne si slichadla
nasadte, pricom dbajte na pismena, ktoré odlisuju lavé slichadlo (L) od pravého slichadla (R). Tieto pismena
sa nachadzaju na nadhlavnom pése.

Prebranie aplikacie Parrot Audio Suite
Pripojte sa do aplikdcie App Store®™ alebo Android™ a preberte si bezplatnu aplikaciu Parrot Audio Suite.
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Pripojenie Bluetooth
Pred pouzivanim slichadiel Parrot ZIK s telefénom alebo audio prehrdvatom Bluetooth je potrebné spérovat
obe zariadenia. Ked'sa obe zariadenia navzajom spoznajui uz nebude potrebné vykonat tento tkon.

1. Z telefonu alebo audio prehravaca Bluetooth® spustite vyhladavanie periférnych zariadeni Bluetooth.
2. Vyberte zariadenie ,Parrot ZIK“.
3. Na teleféne alebo audio prehravadi zadajte kéd , 0000 ak vas k tomu vyzve. V zdvislosti od modelu

telefénu je mozné, Ze sa nebude vyZadovat Ziaden kod PIN.

Po sparovani telefonu so slichadlami Parrot ZIK sa obe zariadenia automaticky prepoja pri kazdom zapnuti
zariadenia Parrot ZIK. Av3ak k slichadlam Parrot ZIK nie je mozné stcasne pripojit viac zariadeni.

Pozndmka: Ak je telefon vybaveny funkciou NFC, spdrovanie je mozné aj dotknutim sa telefénom lavého
slichadla slichadiel Parrot ZIK.

58 SLOVAKIA



Hudba

Pozndmka: Dotykovy ovlddaci panel sa nachddza na pravom slichadle.

Pripojenie slichadiel Parrot ZIK k audio zdroju

Dodany prepajaci kabel (jack-jack) pripojte k pravému slichadlu slichadiel Parrot ZIK a druhy konektor pripojte
k audio prehravacu. Ak telefén/audio prehraval Bluetooth podporuje profil Bluetooth A2DP, je mozné posielat
hudbu do sltichadiel Parrot ZIK cez Bluetooth. V danom pripade zariadenie pripojte k audio prehravacu a spus-
tite prehravanie skladby.

W) o

Hlasitost

Ak chcete hlasitost zvy3it, dotknite sa dotykového ovladacieho panela prs-
tom a posurite ho hore. Ak chcete hlasitost zniZit, dotknite sa dotykového
ovlddacieho panela prstom a posurite ho dole.

Dalsia/predchadzajtica skladba

Ak je audio prehravac pripojeny k slichadlam Parrot ZIK cez Bluetooth: M I«
. Ak chcete prehrat predchadzajicu skladbu, dotknite sa dotyko-

vého ovladacieho panela prstom a posurite ho dozadu.
. Ak chcete prehrat nasledujicu skladbu, dotknite sa dotykového

ovladacieho panela prstom a posurite ho dopredu.

Pozastavit/prehrat
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Ak chcete hudbu pozastavit, zlozte slichadla alebo stlacte dotykovy ovladaci panel. II
Ak chcete v potuvani hudby pokratovat, slichadld si znova zaloZte alebo znova stlatte
dotykovy ovladaci panel.
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Parrot Audio Suite

Aktivna kontrola hluku
Pomocou aplikécie Parrot Audio Suite je mozné aktivovat alebo vypnut aktivnu
kontrolu hluku.

Efekt ,,Parrot Concert Hall*
Efekt ,Parrot Concert Hall“ umoZriuje simulovat hudobnu scénu. Tento efekt je
mozné aktivovat a regulovat pomocou aplikacie Parrot Audio Suite.
¢ Dotknite sa jednej zo 4 zén a vyberte rozmery virtudlnej miestnosti,
ako aj hibku zvuku.
e Dotknutim sa $ipok je mozné naregulovat smer reproduktorov a teda
predfzit zvuk.

Pouzivanie ekvalizéra

Ekvalizérom je mozné nastavit zvukové frekvencie. Presunom kurzora zlava
doprava nastavte nizke, stredné a vysoké frekvencie v zavislosti od vasich pre-
ferencii. Je mozné si vybrat medzi predvolenymi nastaveniami (napriklad: Flat,
Deep, Rock...) a prispésobit frekvencie Stylu hudby, ktort poéavate.

" 8

) . »

® 150 40 ok 24k s 15

Intensity: 00

SLOVAKIA 61



Telefon

Prijimanie hovoru

Prichadzajuici hovor oznamuje zvonenie.
* Ak chcete tento hovor prijat, dotknite sa dotykového ovladacieho pa-
nela.
e Ak chcete hovor odmietnut, 2 sekundy stlagajte dotykovy ovladaci
panel.

Pozndmka: V pripade, Ze prdve nepoufZivate slichadld alebo si ich zloZite v
&ase prichddzajiceho hovoru, hovor bude presmerovany na vds telefon.

Pouzivanie pocas hovoru

Ak chcete pocas telefonovania hlasitost zvysit, dotknite sa dotykového ovlddacieho panela prstom a posurite
ho hore. Ak chcete pocas telefonovania hlasitost zniZit, dotknite sa dotykového ovlddacieho panela prstom a
posurite ho dole. Hlasitost sa uloZi pre nasledujtce hovory.

Ak chcete prebiehajuci hovor presmerovat na telefon, zlozte slichadla Parrot ZIK.

Ak chcete hovor ukonéit, stlatte dotykovy ovlddaci panel.
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Dva hovory
Pomocou slichadiel Parrot ZIK méZete siasne spravovat dva hovory, ak je vas telefén vybaveny touto funk-
ciou.

. Druhy prichddzajuci hovor je mozné akceptovat stlaéenim dotykového ovladacieho panela. Prvy hovor
sa automaticky pozdrzi.

. Druhy prichadzajdci hovor je mozné odmietnut 2-sekundovym stlaéenim dotykového ovlddacieho pa-
nela. Tento hovor je mozné odmietnut aj z telefénu.

. Lahkym dotykom dotykového ovladacieho panela dopredu alebo dozadu je mozné prepinat z jedného

na druhy hovor.
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V pripade problému

Opiétovné zapnutie
V pripade problému méZete sltichadla Parrot ZIK znova zapnut vytiahnutim batérie.

Aktualizacia

Najnovsiu aktualizaciu vyrobku je mozné si prebrat z webovej lokality www.parrot.com (sekcia ,Support” (Po-
dpora) a aktualizaciu nainstalujte po pripojeni slichadiel Parrot ZIK k pocitacu pomocou dodaného kébla s
konektorom USB/mikro-USB. Tieto aktualizacie vdm umoznia zlepsit kompatibilitu vyrobku.

Podrobnejsie informacie
Podrobnejsie informécie o vyrobku alebo technickej podpore najdete na nasej webovej lokalite www.parrot.
com, sekcia Support (Podpora).
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VsSeobecné informacie

Bezpe¢mostné informacie

' Pri predizenom pouzivani prehravaca pri plnom vykone sa mdze poskodit sluch pouzivatela.

. Vyrobok nerozoberajte, neotvarajte, nehadzte o prekazky, neskladajte ani nedeformujte, neprepichujte
ani nerozbijajte.
. Batériu neupravujte, do batérie sa nepokusajte vkladat cudzie predmety, neponarajte ju do vody ani

inej tekutiny ani im nevystavujte, nevystavujte ju ohiiu ani nadmernému teplu vratane spajkovacky ani
nedavajte do mikrovinnej rdry.

. Batériu pouZzivajte iba s nabijacim systémom Specifikovanym vyrobcom.

. Batériu neskratujte kovovymi predmetmi ani vodi¢mi, si¢asne neprepajajte dve svorky batérie.

. Batériu nahradte iba batériou rovnakého typu a s rovnakymi vlastnostami. Pri pouzZivani nevhodnej ba-
térie moze hrozit riziko poziaru, vybuchu, tniku alebo iného nebezpetenstva.

. Pouzitu batériu zlikvidujte v sulade s pokynmi vyrobcu/dodavatela.

. Pri pouzivani nevhodnej batérie méze hrozit riziko poziaru, vybuchu alebo iného nebezpelenstva.

. Deti, ktoré pouzivaju batériu, musia byt pod dozorom.

Zaruka

Na vyrobky spolo¢nosti PARROT sa poskytujte 12-mesacnd zaruka odo diia zakupenia vyrobku spotrebitelom
voci akymkolvek materidlovym a vyrobnym chybam bez toho, aby sa pouzivatel zriekal zakonnej zaruky a aplikacii
¢lanku L-211-4, L 211-5 a L211-12 spotrebitelského zdkonnika a ¢ldnkov 1641 az 1646 francizskeho obcianskeho
zékonnika, pri¢om pri aplikdcii zaruky je potrebné predajcovi predlozit doklad o zakupeni (pokladni¢ny doklad,
fakturu). Podas zaruénej doby je potrebné chybny vyrobok vrétit v origindlnom obale popredajnému servisu
predajcu. Po kontrole vyrobku sa spoloénost PARROT méze sama rozhodn(t, ¢i vyrobok opravi alebo vymeni diel
alebo chybny vyrobok, pricom akékolvek iné odskodnenie je vylicené. Zaruka nepokryva aktualiziciu softvérov,
ktoré su st¢astou vyrobkov spolognosti Parrot, s mobilnymi telefénmi Bluetooth® s cielom zabezpetit kompati-
bilitu, ziskanie udajov, poskodenie zoviajsku vyrobku spésobené normalnym pouzivanim vyrobku, Ziadne $kody
sposobené nehodou, abnormalne alebo neopravnené pouzivanie vyrobku, pouzivanie vyrobku, ktory nie je
vyrobkom spolognosti Parrot. Spolognost Parrot nenesie zodpovednost za skladovanie, stratu alebo poskodenie
udajov pocas prepravy alebo opravy. Kazdy vyrobok, ktory nebude chybny, sa vrati odosielatelovi a budd mu
fakturované naklady na spracovanie, kontrolu a prepravu vyrobku.
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Upravy
Vysvetlenia a $pecifikacie uvedené v tomto navode pouzivatela sa uvadzaju iba informativne a je mozné ich
upravovat bez predbeZného upozornenia.

Ochranné znamky

N&zov a logo Bluetooth® st ochrannymi zndmkami spolognosti Bluetooth® SIG, Inc. a spolognost Parrot S.A. ich
pouziva na zaklade licencie.

App Store je znacka sluzby spolo¢nosti Apple Inc.

AndroidTM je znacka spolo¢nosti Google Inc.

Parrot, loga Parrot st ochrannymi zndmkami spolo¢nosti PARROT SA vo Francuzsku a v inych krajinach.

ZIK je znacka spolo¢nosti Parrot SA.

Vsetky ostatné znacky uvedené v tomto navode su chranené a su vlastnictvom prislusnych vlastnikov.
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P ¢ Hasznalati utasitas

arro I

Flgyelmeztetes a zenehallgatas hangerejével kapcsolatban
A nagy hangerdvel, hosszu ideig tartd zenehallgatas hallasproblémakat okozhat. Ajénlatos a fejhallgatot
nem maximalis hangerével hasznalni, kiilonésen hosszabb id6tartamra.

. Halldsa kdrosodasanak elkertilése érdekében tigyeljen arra, hogy lehalkitsa lejatszéjat, miel6tt a fejhall-
gatdt csatlakoztatnd. Miutan a fejhallgatot feltette, fokozatosan névelje a hangerét, amig el nem éri a
hanger6 kellemes szintjét a zenehallgatashoz. A hangeré mérése decibelben (dB) térténik. Minden 85
dB-es vagy a feletti hangszintnek vald kitettség a hallds fokozatos elvesztéséhez vezethet. Ugyeljen a
felhasznaldsra; a hallas elvesztése a hang intenzitasatol az id6tartamra vetitve fligg. Minél nagyobb a

hangerd, annal rovidebb ideig tartson az, hogy ennek kiteszi magat. Minél gyengébb a hangerd, annal
hosszabb ideig tarthat az, hogy ennek kiteszi magat.

. Legyen felel@sségteljes: figyeljen az (akusztikus) kérnyezetére, amikor a fejhallgatot viseli és zenét vagy
radiot hallgat.

. Keriiljon minden olyan veszélyes viselkedést, ami balesetet okozhat sajat maganak vagy masoknak (gya-
logos, motoros, autévezets, kerékparos), vagy kérosithat vagyontargyakat, mikézben On a fejhallgatot
viseli.

. A Parrot tajékoztatja Ont, hogy a sztered audié-fejhallgaté hasznélata gépjarmii vezetése kozben szi-

goruan tilos. A Parrot tovabba javasolja azt is, hogy a fejhallgatdjaval ne hallgasson zenét vagy radiot,
amikor kerékpart, rollert vagy barmi olyan kozlekedési eszkdzt hasznal, amelyhez a védésisak hasznélata
nem kotelezS. A Parrot elharit minden felelésséget abban az esetben, ha On a figyelmeztetések figyel-
men kivil hagyasa mellett dont.

Els6 hasznalat p.69
Zene p.71
Parrot Audio SUIte ........cccevruriiciciiinceicins p.73
Telefon p.74
Probléma eSetén .........ooevereieeerrnreeenienns p.76
Altalanos infOrMACiok ........erevumreermreernererrenes p.77
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Els6 hasznalat

A csomag tartalma

1 Parrot ZIK
2 Akkumulator

3 Jack/jack kdbel
4 USB /micro-USB kabel
5 Szallitétasak
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Akkumulator

~

//\

7

Az akkumuldtor behelyezéséhez emelje fel a baloldali hallgaté méagneses kagyldjat, és helyezze be az akkumula-
tort az erre a célra szolgald rekeszbe.

Az els6 hasznalat el6tt a Parrot ZIK-et teljesen fel kell tolteni. Ehhez csatlakoztassa a Parrot ZIK-et a szamitogé-
péhez, az USB / micro-USB kébelt hasznélva. A mini-USB aljzat mellett taldlhaté jelz&fény pirosan meggyullad,
jelezve, hogy a téltés folyamatban van. Amint a toltés befejezédik, a jelz6fény fehérre valt.

Amikor az akkumuldtor lemertil, tovabbra is hasznalhatja a Parrot ZIK-et zenehallgatdsra, ha lejatszéja csat-
lakoztatva van a fejhallgatohoz a jack/jack kabellel. Ellenben nem fognak miikédni a Bluetooth telefonos és
zenedtviteli funkciok, a hanghatdsok, valamint az érintésvezérlésii panel.

A Parrot ZIK bekapcsolasa / kikapcsolasa

A termék bekapcsoldsahoz / kikapcsolasdhoz nyomja meg az @ gombot.

Hasznalhatja a fejhallgatét bekapcsolas nélkil is. Ebben az esetben akkor hasznalhatja a Parrot ZIK-et zenehall-
gatdsra, ha lejatszoja csatlakoztatva van a fejhallgatéhoz a jack/jack kabellel. Ellenben nem fognak mkédni a
Bluetooth telefonos és zeneatviteli funkcidk, a hanghatasok, valamint az érintésvezérlés(i panel.

A fejhallgaté viselése

Allitsa be a fejrogzit6t eréltetés nélkiil, hogy a hallgatok megfelelGen a fiilére simuljanak, majd tegye fel a fe-
jhallgatét a baloldali hallgatd (L) és a jobboldali hallgatd (R) kdzotti kilonbséget jelz8 bet(ik segitségével. A betiik
a fejrogzitén talalhatok.

A Parrot Audio Suite alkalmazas letltése
Csatlakozzon az App Store®™-hoz vagy az Android™ Market-hez, és téltse le az ingyenes Parrot Audio Suite

alkalmazast.
MAGYAR
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Bluetooth csatlakozas
Miel6tt Bluetooth telefonjdval vagy lejatszéjéval hasznalna a Parrot ZIK-et, parositania kell a két késziiléket. Ha a
két készulék kolcsonosen felismerte egymast, a tovdbbiakban mar nem sziikséges elvégezni ezt a miiveletet.

1. Inditsa el Bluetooth® telefonjan vagy lejatszéjan a Bluetooth periféridk keresését.
2. Vilassza ki a ,Parrot ZIK"-et.
3. {rjon be a telefonon vagy a lejatszén ,0000”-t, ha erre felszolitast kap. A telefonja modelljétsl fiiggSen

lehetséges, hogy semmilyen PIN kédot nem kér.

Ha a telefonja mdr parositva lett a Parrot ZIK-kel, a 2 készilék kozotti kapcsolat automatikus lesz a Parrot ZIK
minden egyes bekapcsoldsakor. A Parrot ZIK-hez nem lehet egyszerre tébb késziiléket csatlakoztatni.

Megjegyzés: Ha telefonja NFC funkcidval rendelkezik, a telefonnal vald pdrositdst a Parrot ZIK baloldali hall-
gatéjanak megérintésével is elvégezheti.
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Zene

Megjegyzés: Az érintésvezérlésii panel a jobboldali hallgatdn taldlhato.

A Parrot ZIK csatlakoztatésa a hangforrashoz

Csatlakoztassa a mellékelt jack/jack kabelt a Parrot ZIK jobboldali hallgatéjahoz, és a masik végét csatlako-
ztassa a lejatszéhoz. Ha Bluetooth telefonja / lejatszéja tamogatja a Bluetooth A2DP profilt, a Bluetooth
segitségével is iranyithat zenét a Parrot ZIK-re. Ehhez csatlakoztassa késziilékét a lejatszéhoz, majd inditsa

el a zenedarab lejatszasat.
) Y

Hangeré

A hangerd néveléséhez finoman érintse meg az érintésvezérlésii panelt,
ujjat felfelé mozditva. A hangeré csékkentéséhez finoman érintse meg az
érintésvezérlésii panelt, ujjat lefelé mozditva.

» ()

Next / previous (Kévetkezd [ el6z8)

Ha lejatszéja Bluetooth segitségével csatlakozik a Parrot ZIK-hez:

. Az el6z6 zenedarabhoz valé visszatéréshez finoman érintse meg
az érintésvezérlésii panelt, ujjat hatrafelé mozditva.

. A kévetkezé zenedarabhoz valé elérelépéshez finoman érintse
meg az érintésvezérlésii panelt, ujjat el6refelé mozditva.
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Pause / Play (Sziinet / Lejatszas) II
A zene sziineteltetéséhez vegye le a fejhallgatot, vagy érintse meg az érintésvezérlésii
panelt. A lejatszas Gjrainditasahoz tegye fel Gjra a fejhallgatét, vagy érintse meg ismét

az érintésvezérlésii panelt.
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Parrot Audio Suite

Aktiv zajvédelem
Az aktiv zajvédelem aktivaldsara / inaktivalasdra hasznalja a Parrot Audio Suite
alkalmazast.

Parrot Concert Hall hanghatas
A Parrot Concert Hall hanghatds lehet6vé teszi a zenei szinpad szimulalasat.
Ez a hatds a Parrot Audio Suite alkalmazas segitségével aktivalhatd és ira-
nyithatd.
o Erintse meg a 4 zéna egyikét, hogy megvaélassza a virtualis helyiség mé-
retét és ez ltal a hang érzékelhet§ mélységét.
o Erintse meg a nyilakat a hangszorok iranyanak és ez ltal a hang nove-
lésének bedllitdsahoz.

Az equalizer (hangszinszabalyozé) hasznalata

Az equalizer lehet6vé teszi a hangfrekvencidk szabalyozasat. Szabalyozza az
alacsony, kozepes és magas frekvencidkat tetszése szerint, a balrdl jobbra
elhelyezkedé megfelel kurzorok hasznalataval. Kilonféle elGzetes beallitdsok
kéziil valaszthat (pl.: Flat, Deep, Rock stb.), hogy a frekvencidkat az On altal
hallgatott zene stilusédhoz igazitsa.

"5 8

Koo 15K

Intensity: 00
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Telefon

Hivas fogadasa
A bejové hivéast hangjelzés jelzi.
* Ha fogadni kivanja a hivast, érintse meg az érintésvezérlésii panelt.
e Ha el kivanja utasitani a hivast, tartsa lenyomva 2 mdasodpercig az
- érintésvezérlésii panelt.
Z

Megjegyzés: Ha nem viseli a fejhallgatot vagy leveszi a fejhallgatot a bejévé
hivds idején, a hivds dtirdnyitodik a telefonjdra.

Hivas kézbeni hasznalat

A hangerd beszélgetés kdzbeni noveléséhez finoman érintse meg az érintésvezérlés(i panelt, ujjat felfelé mo-
zditva. A hanger§ beszélgetés kdzbeni csokkentéséhez finoman érintse meg az érintésvezérlés(i panelt, ujjat
lefelé mozditva. A hangeré bedllitdsa elmentédik a kovetkezs beszélgetésekhez.

A folyamatban 1évé beszélgetés telefonra valé atiranyitasahoz vegye le a Parrot ZIK-et.

A hivas befejezéséhez érintse meg az érintésvezérlésl panelt.
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Kettés hivas
A Parrot ZIK lehet6vé teszi egyszerre két hivas kezelését, amennyiben telefonja rendelkezik ezzel a funkcidval.

. Erintse meg az érintésvezérlésii panelt a masodik bejové hivds fogaddséhoz. Az elss hivas automatiku-
san vérakoztatdsra kertil.

. Tartsa lenyomva 2 masodpercig az érintésvezérlésii panelt a masodik bejovs hivas elutasitasahoz. A
hivast a telefonjardl is elutasithatja.

. Finoman érintse meg az érintésvezérlés(i panelt elére- vagy hatrafelé, hogy az egyik hivasrél a masikra
lépjen.
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Probléma esetén

Ujrainditas
Probléma esetén Ujraindithatja a Parrot ZIK-et az akkumulator kivételével.

Frissités

Toltse le ingyenesen a termék legutdbbi frissitését www.parrot.com weboldalunk ,Tamogatas” (Support) menii-
pontjabdl, és telepitse a frissitést, a Parrot ZIK-et a mellékelt USB / micro-USB kabel segitségével csatlakoztatva
szamitdgépéhez. A frissitések lehet6vé teszik, hogy javitsa a termék kompatibilitasat.

Tovabbi informacidk
Tovébbi informaciokért vagy a miiszaki tdmogatasunkkal valé kapcsolatteremtéshez keresse fel weboldalunk, a
www.parrot.com ,Tdmogatds” (Support) menupontjat.
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Altalanos informaciok

Biztonsagi informaciok

A hordozhat6 lejatszé hosszu id6n &t teljes ervel vald hallgatdsa karosithatja a felhasznalo fulét.

. Ne szerelje szét, ne nyissa ki, ne dobja neki egy akadalynak, ne torje 6ssze, ne hajtsa Gssze vagy
deformalja, ne lyukassza ki vagy roncsolja.

. Ne mddositsa az akkumulatort, ne prébaljon idegen anyagot juttatni az akkumulatorba, ne meritse vizbe
vagy mas folyadékba vagy tegye ki ezeknek, ne tegye ki tliznek vagy tulzott hének, beleértve a for-
rasztopakat is, illetve ne tegye mikrohulldmu sutébe.

. Az akkumulatort kizardlag a gyarto altal meghatarozott toltérendszerrel haszndlja.

. Ne zarja rovidre az akkumulatort fémtargyak vagy vezeték segitségével, ne kdsse Ossze egyidejlileg az
akkumulator két kapcsat.

. Az akkumulatort kizérélag olyan akkumulatorral helyettesitse, amely ugyanolyan tipustinak mingsdl, és

ugyanazokkal a jellemz&kkel bir. A nem megfelel6 akkumulator haszndlata tliz, robbanas, szivargas vagy
mas veszélyek kockdzatdval jarhat.

. Az elhasznalddott akkumulatort gyorsan, a gyarto / szallitd utasitasai szerint dobja el.

. Az akkumulator nem megfelel§ hasznélata tiz, robbands vagy més veszélyek kockdzatdt hordozhatja.
. Az akkumulatort gyermekek csak feltigyelet mellett hasznalhatjak.

Jotéllas

Atorvény altal elGirt jotallds és a fogyasztovédelmitorvény L-211-4, L 211-5 és L211-12 cikkének, valamint a fran-
cia polgari torvénykonyv 1641 — 1646 cikkeinek sérelme nélkiil, a PARROT termékekre a fogyaszté altali kezdeti
vasarlas idépontjatdl szamitott 12 hdnapos jotallds vonatkozik, minden gyartdsi és anyaghibara vonatkozdan,
a viszontelad6 vasarlast igazold bizonylatanak (pénztarblokk, szamla) bemutatasa esetén. A jétallas id6tartama
alatt a hibas terméket az eredeti csomagoldsaban vissza kell juttatni a viszonteladé vevészolgalatahoz. A termék
vizsgalatat kovetSen a PARROT, teljes diszkrécié mellett elvégzi a hibas alkatrész vagy termék javitasat vagy cse-
réjét (egyéb kdrtalanitasra nincs lehetéség). A jotallas nem vonatkozik a Parrot termékekhez tartozé szoftverek
Bluetooth® mobiltelefonokkal kapcsolatos kompatibilitasi célu frissitésére, az adatok visszanyerésére, a termék
normal haszndlatabdl adddé kilsé sériilésére, baleset esetén bekdvetkezd sérilésekre, a termék rendellenes
vagy nem engedélyezett haszndlatdra, a nem Parrot termékekre. A Parrot nem felelés az adatok tarolasaért,
elvesztéséért vagy sériiléséért a szallitds vagy a javitas soran. Minden nem hibasnak bizonyuld termék vissza lesz
juttatva a feladénak, a kezelési, ellenérzési és szallitasi koltségek pedig ki lesznek szamldzva a részére.
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Médositasok
A jelen felhasznaldi utmutatdban szereplé magyarazatok és specifikaciok csak tajékoztatd jelleggel vannak me-

gadva és el6zetes értesités nélkil modosithatok.

Védett mérkanevek

A Bluetooth® név és embléma a Bluetooth® SIG, Inc. levédett markai, ezek Parrot S.A. altali minden hasznalata
licenc alatt torténik.

Az App Store az Apple Inc. szolgaltatasi markaja

Az AndroidTM a Google Inc. mérkaja

A Parrot, a Parrot emblémak a PARROT SA regisztrdlt markai Franciaorszagban és mds orszdgokban.

A ZIK a Parrot SA markaja.

A jelen Utmutatéban emlitett minden egyéb marka védett és a hozza tartozé rendelkezd tulajdonat képezi.

78 MAGYAR



Parrot Mod de

Zl |< utilizare

Avertisment privind nivelul sonor in timpul ascultarii

. Ascultarea la volum ridicat a muzicii pentru un timp indelungat poate cauza tulburdri auditive. Se
recomanda sa nu utilizati casca la volum maxim, in special pe perioade indelungate.
. Pentru a evita afectarea auzului, reduceti volumul playerului audio Tnainte de a conecta casca. Dupa

agezarea castii pe urechi, mariti progresiv volumul pani la atingerea unui nivel de ascultare agreabil.
Nivelurile sonore sunt mésurate in decibeli (dB). Orice expunere sonora egald sau superioara valorii
de 85 dB poate antrena pierderea progresiva a auzului. Monitorizati modul de utilizare al aparatului,
pierderea auzului depinde de intensitatea sunetului pe termen lung. Cu cat volumul va fi mai ridicat,
cu atat se va diminua capacitatea dumneavoastrad de expunere. Cu cat volumul va fi mai redus, cu
atat va putea creste durata dumneavoastra de expunere.

Avertismente privind conditiile de utilizare responsabila a castii

. Fiti responsabil: acordati atentie mediului in care va aflati (acustic) atunci cand purtati casca si
ascultati muzica sau radio.
. Evitati orice comportament periculos care ar putea determina accidentarea dumneavoastra sau a

altor persoane (pieton, motociclist, sofer, ciclist) sau producerea de daune materiale atunci cand
purtati casca.

. Parrot vé informeaza ca utilizarea céstii audio stereo este strict interzisa in timpul sofatului. Parrot va
recomanda, totodatd, sa nu ascultati muzicd sau radio la casti atunci cand utilizati bicicleta, scuterul
sau alt mijloc de deplasare pentru care utilizarea cégstii de protectie nu este obligatorie. Parrot nu isi
asuma nicio responsabilitate Tn cazul in care dumneavoastra alegeti sa ignorati aceste avertismente.

Content Prima utilizare p.80
Muzica p.83
Parrot Audio Suite p.85
Telefon p.86

Tn cazul in care apar probleme.
General information ..

.p.88
P89 ROMANA 79




Prima utilizare

Continutul ambalajului

1 Parrot ZIK

2 Baterie

3 Cablu jack/jack

4 Cablu USB/micro-USB
5 Husa de transport
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Bateria

7

Pentru instalarea bateriei, indepartati carcasa magneticd a pavilionului din stanga si introduceti bateria in
compartimentul rezervat in acest sens.

Tnainte de prima utilizare, este necesara incircarea completd a Parrot ZIK. Pentru aceasta, conectati Parrot
ZIK la computerul dumneavoastra utilizind cablul USB/micro-USB. Culoarea martorului luminos de langa
portul mini-USB devine rosie pentru a indica faptul ca incarcarea este in curs. Odata incarcarea incheiats,
martorul luminos devine alb.

Atunci cand bateria este descdrcatd, puteti continua utilizarea Parrot ZIK pentru a asculta muzici dacd
playerul audio este conectat la casca prin intermediul cablului jack/jack. In schimb, functiile telefon si trans-
fer de muzica prin Bluetooth, efectele audio, precum si panoul tactil nu vor mai fi disponibile.

Pornirea/oprirea Parrot ZIK

Apasati butonul @ pentru a porni/opri produsul.

Exista posibilitatea de a utiliza casca si fard a o porni. Tn acest caz, puteti folosi Parrot ZIK pentru a asculta
muzicd daci playerul audio este conectat la casca prin intermediul cablului jack/jack. Tn schimb, functiile te-
lefon si transfer de muzica prin Bluetooth, efectele audio, precum si panoul tactil nu vor mai fi disponibile.

Purtarea castii

Reglati banda de fixare pe cap astfel incat pavilioanele s se aranjeze bine pe urechi, apoi asezati casca cu
ajutorul literelor care fac diferenta intre pavilionul din stanga (L) si cel din dreapta (R). Aceste litere se
regadsesc pe banda de fixare pe cap a castilor.

Observatie: Panoul tactil se afld pe pavilionul din dreapta .
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Descarcati aplicatia Parrot Audio Suite
Conectati-vd la App Stores™ sau Android™ Market si descircati aplicatia gratuitd Parrot Audio Suite.

Conexiunea Bluetooth
Inainte de a utiliza Parrot ZIK impreund cu telefonul sau playerul audio Bluetooth, trebuie si conectati
cele doud aparate. Atunci cand cele doua aparate se vor detecta reciproc aceasta operatiune nu va mai fi

necesara.

1. Lansati cautarea de periferice Bluetooth de pe telefonul sau playerul audio Bluetooth®.

2. Selectati ,,Parrot ZIK” .

3. Introduceti ,,0000” pe telefonul sau playerul audio personal daca va este solicitat acest lucru. In
functie de modelul telefonului dumneavoastra, exista posibilitatea si nu vi fie solicitat niciun cod
PIN.

Odati telefonul dumneavoastrd conectat la Parrot ZIK, conexiunea dintre cele doud aparate se va realiza
automat la fiecare pornire a Parrot ZIK. Conectarea simultand a mai multor aparate la Parrot ZIK nu este
posibila.

Observatie: Dac telefonul dumneavoastrd dispune de functia NFC, conectarea se face si prin atingerea telefo-
nului de pavilionul din stanga al Parrot ZIK.
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Muzica

e: Panoul tactil se afld pe

Obs

nul din dreapta

Conectarea Parrot ZIK la sursa audio
Conectati cablul jack/jackul furnizat la pavilionul din dreapta al Parrot ZIK iar cealalta extremitate la playerul
audio. Daca telefonul/playerul audio Bluetooth accepta profilul Bluetooth A2DP, aveti, de asemenea, posibi-
litatea de a trimite muzica prin Bluetooth pe Parrot ZIK. Pentru aceasta, conectati aparatul dumneavoastra
la playerul audio, apoi lansati citirea unei piese.

o) o

Volum

Pentru amplificarea volumului sonor, atingeti usor panoul tactil prin de-
plasarea degetului in sus. Pentru diminuarea volumului sonor, atingeti usor
panoul tactil prin deplasarea degetului in jos.

Urmadtor/anterior
Dacd playerul audio este conectat la Parrot ZIK prin Bluetooth:

. Pentru a reveni la piesa anterioard, atingeti usor panoul tactil prin
deplasarea degetului in spate.
. Pentru a trece la piesa urmatoare, atingeti usor panoul tactil prin

deplasarea degetului in fata.
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Pauzi/Redare
Pentru a activa functia Pauza, scoateti casca. Pentru a relua citirea, asezati din nou castile
pe urechi.
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Parrot Audio Suite

Controlul activ al zgomotului
Utilizati aplicatia Parrot Audio Suite pentru a activa/dezactiva controlul
activ al zgomotului. !

Efect audio Parrot Concert Hall
Efectul audio Parrot Concert Hall va permite sa simulati o scend
muzicald. Acest efect poate fi activat si controlat prin intermediul
aplicatiei Parrot Audio Suite.
¢ Atingeti una din cele 4 zone pentru a selecta dimensiunile piesei " ‘\
virtuale si astfel profunzimea sunetului resimtit. Living Room
e Atingeti sdgetile pentru a regla orientarea difuzoarelor si, prin &
urmare, amplitudinea sunetului. A

Utilizarea egalizatorului
Egalizatorul va permite reglarea frecventelor sonore. Reglati frecventele
joase, medii si inalte in functie de preferintele dumneavoastra utilizand
cursoarele de la stanga la dreapta. Puteti alege dintre diferite presetari
(ex. Flat, Deep, Rock...) pentru a adapta frecventele la stilul de muzica
pe care fl ascultati.
O

oze ek sk

Intensity: 00
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Telefon

Observatie: Panoul tactil se afld pe pavilionul din dreapta

Primirea unui apel

Apelul de intrare este indicat printr-o sonerie.
* Daca doriti s acceptati acest apel, atingeti panoul tactil.
¢ Daca doriti sd respingeti apelul, apdsati panoul tactil timp de 2 se-
cunde.

Observatie: Dacd in momentul primirii apelului nu purtati sau scoateti casca,
acesta este transferat pe telefon.

Utilizarea in timpul apelului

Pentru a amplificai volumul sonor in timpul unei discutii, atingeti usor panoul tactil prin deplasarea degetului
in sus. Pentru a diminua volumul sonor in timpul unei discutii, atingeti usor panoul tactil prin deplasarea
degetului in jos. Volumul este salvat pentru discutiile ulterioare.

Pentru a transfera o discutie in curs pe telefon, indepartati Parrot ZIK.

Pentru a inchide, apésati panoul tactil.
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Apel dublu

Parrot ZIK permite gestionarea simultand a doud apeluri cu conditia ca telefonul dumneavoastra sa dispuna
de aceasta functie.

. Apadsati panoul tactil pentru a accepta cel de-al doilea apel de intrare. Primul apel este automat pus
n asteptare.

. Apadsati 2 secunde panoul tactil pentru a respinge cel de-al doilea apel de intrare. Acest apel poate fi,
totodatd, respins si de pe telefonul dumneavoastra.

. Atingeti usor panoul tactil in fatd sau in spate pentru a trece de la un apel la celilalt.
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In cazul in care
apar probleme

Repornirea

in cazul in care apar probleme, puteti reporni Parrot ZIK prin indepartarea
bateriei.

Actualizarea

Descarcati gratuit ultima actualizare a produsului de pe site-ul nostru web www.parrot.com, sectiunea
»Asistentd” si instalati-o prin conectarea Parrot ZIK la computerul dumneavoastra cu ajutorul cablului USB/
micro-USB furnizat. Aceste actualizéri vor contribui la imbunatétirea compatibilitatii produsului.

Pentru informatii suplimentare

Pentru informatii suplimentare sau pentru a contacta serviciul nostru de asistenta tehnica, accesati site-ul
nostru web www.parrot.com, sectiunea Asistenta.
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Informatii generale

Informatii privind siguranta

. Ascultarea prelungitd, la capacitatea maxima a playerului audio, poate deteriora auzul utilizatorului.
. Nu demontati, desfaceti, aruncati, striviti, indoiti, deformati, perforati sau dezlipiti etichetele.
. Nu modificati bateria, nu incercati sa introduceti obiecte strdine in aceasta, si o scufundati sau si

o expuneti la apd sau alte lichide, la foc sau calduré excesivd, inclusiv ciocanele de lipit sau sd o
introduceti in cuptorul cu microunde.

. Utilizati bateria doar impreund cu sistemul de incarcare specificat de cétre producitor.

. Nu scurtcircuitati bateria folosind obiecte metalice sau conductori, nu conectati simultan cele doud
borne ale bateriei

. Tnlocuiti doar bateria cu o alta de acelasi tip si cu aceleasi caracteristici. Utilizarea unei baterii
necorespunzitoare poate prezenta risc de incendiu, explozie, scurgeri sau alte pericole.

. Aruncati imediat bateria uzatd conform instructiunilor producétorului/furnizorului.

. Utilizarea neadecvat a bateriei poate antrena risc de incendiu, explozie sau alte pericole.

. Utilizarea bateriei de cétre copii se va face sub supraveghere atenta.

Garantie

Férd a aduce atingere garantiei legale si aplicérii articolelor L -211-4, L 211-5 i L211-12 din codul consumato-
rului si a articolelor 16411a1646 din codul civil francez, produsele PARROT au o garantie pe o perioada de 12
lunifncepand cu data initiald de achizitie efectuata de consumator, impotriva oriciror defecte de material si
de fabricatie, prin prezentarea dovezii de achizitie (bon de cas3, facturd) vanzatorului. Pe durata perioadei
de garantie, produsul defect trebuie returnat in ambalaj original la serviciul post-vanzare al vanzitorului.
Dupad inspectarea produsului, PARROT, este liber s decidd daci va proceda la repararea sau la inlocui-
rea piesei sau produsului defect, prin aceasta fiind scutit de orice altd despégubire. Garantia nu acopera
actualizarea programelor incluse in produsele Parrot cu telefoane mobile Bluetooth®, in vederea asigurrii
compatibilitétii, recuperarea datelor, deteriorarea exterioard a produsului datoratd unei utilizdri normale,
orice deteriorare datoratd unui accident, o utilizare anormald sau neautorizatd a acestui produs, un produs
de altd marcd decat Parrot. Parrot nu este responsabil de stocare, de pierderea sau deteriorarea datelor in
timpul transportului sau de reparatii. Orice produs care nu se va dovedi defect va fi returnat expeditorului
iar taxele de manipulare, de verificare si de transport i vor fi facturate.

Modificari
Explicatiile si specificatiile continute in acest ghid al utilizatorului nu sunt furnizate decét cu titlu informativ
si pot fi modificare fard notificare prealabila.
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Marci inregistrate

Numele si sigla Bluetooth® sunt marci inregistrate ale Bluetooth® SIG, Inc. si orice utilizare a acestora de
catre Parrot S.A. se efectueaza sub licenta.

App Store este un serviciu marca inregistrata a Apple Inc.

AndroidTM este o marcd a Google Inc.

Parrot, siglele Parrot sunt marci inregistrate ale PARROT SA in Franta si in alte tari.

ZIK este o marca inregistratd a Parrot SA.

Toate celelalte marci mentionate in acest ghid sunt protejate iar proprietatea apartine proprietarilor res-
pectivi.
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Parrot Nacdin

Zl |< uporabe

Opozorllo o zvoénem nivoju poslusanja
Dolgotrajno poslusanje zelo glasne glasbe lahko povzroéi slusne tezave. Priporo¢amo, da naglavnih
slusalk ne uporabljajte nastavljenih na najvecjo glasnost, 3e posebej dalj ¢asa.

. Da preprecite poskodbo sluha, zmanjsajte glasnost predvajalnika glasbe, preden priklju¢ite naglavne
slusalke. Ko ste namestili slusalke na usesa, postopno povecajte glasnost, dokler ne dosezete pri-
jetnega nivoja za poslusanje. Nivoji zvoka se merijo v decibelih (dB). Izpostavljenost zvoku jakosti 85
dB ali ve¢ lahko povzroéi postopno izgubo sluha. Svojo uporabo imejte pod nadzorom, saj je izguba
sluha odvisna od jakosti in trajanja zvoka. Ve&ja kot je jakost zvoka, krajsa je va3a sposobnost za
izpostavljenost. Manj3a kot je jakost zvoka, daljse trajanje izpostavljenosti lahko prenesete.

Opozonlo na odgovoren nacin uporabe naglavnih slusalk
Bodite odgovorni: pri nosnji naglavnih slusalk in poslusanju glasbe ali radia bodite obzirni do svojega
(akusti¢nega) okolja.

. |zogibajte se nevarnega obnasanja, ki bi lahko povzrocilo nesre¢o vas samih ali druge osebe (pesca,
motociklista, voznika, kolesarja) ali materialno skodo med nosenjem naglavnih slusalk.
. Parrot vas obvesca, da je uporaba stereo naglavnih slusalk strogo prepovedana med voznjo avtomo-

bila. Parrot vam prav tako priporoca, da glasbe ali radia ne poslusate z naglavnimi slusalkami med
uporabo kolesa, skiroja, ali drugega prevoznega sredstva, za katerega ni obvezna nosnja zas¢itne
&elade. Parrot odklanja vsako odgovornost v primeru neupostevanja teh opozoril.

Content
Prva uporaba p.92
Glasba p.95
Parrot Audio SUIte ........ccceverriveenieeiceiens p.97
Telefon p.98

V primeru tezave
Splosne informacije.

.p.100
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Prva uporaba

Vsebina embalaze

2 Baterija
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Baterija

7

Za namestitev baterije dvignite magnetno $koljko leve usesne blazinice in vstavite baterijo v za to predvideni
predalcek.

Pred prvo uporabo je treba Parrot ZIK popolnoma napolniti. V ta namen povezite Parrot ZIK s svojim
ra¢unalnikom s pomocjo USB kabla/micro-USB. Zagori rdeca kontrolna lucka s strani vti¢nice mini-USB in
tako javlja, da je polnjenje v teku. Po konéanem polnjenju postane lu¢ka bela.

Ko se baterija izprazni, lahko e vedno uporabljate Parrot ZIK za poslusanje glasbe, ¢e je vas avdio predva-
jalnik povezan z naglavnimi slusalkami preko kabla jack-jack. Po drugi strani pa ne bodo ve¢ na voljo funkcije
telefona in prenosa glasbe preko povezave Bluetooth, zvoéni efekti ter plos¢a za upravljanje na dotik.

Vklop / izklop slusalk Parrot ZIK

Pritisnite na tipko @ za vklop / izklop izdelka.

Naglavne slusalke lahko uporabljate tudi, ne da bi jih vkljudili. V tem primeru lahko uporabljate Parrot ZIK
za poslusanje glasbe, ¢e je vas avdio predvajalnik povezan z naglavnimi slusalkami preko kabla jack-jack. Po
drugi strani pa ne bodo veé na voljo funkcije telefona in prenosa glasbe preko povezave Bluetooth, zvoéni
efekti ter plo3¢a z upravljanjem na dotik.

Nosenje naglavnih slusalk

Naglavni del prilagodite brez zatezanja, tako da se uesni blazinici dobro prilegata usesom, nato si nadenite
naglavne slualke v skladu s &rkama za oznako leve (L) in desne (R) uesne blazinice. Crki se nahajata na
naglavnem delu.

Opomba: Plos¢a z upravljanjem na dotik se nahaja na desni usesni blazinici

SLOVENCINA 93



94

Prenos aplikacije Parrot Audio Suite
PoveZite se spletnim mestom App StoreSM ali Android™ Market in prenesite brezplaéno aplikacijo Parrot
Audio Suite.

Povezava Bluetooth
Pred uporabo slusalk Parrot ZIK z vasim telefonom ali avdio predvajalnikom Bluetooth morate vzpostaviti
povezavo med obema napravama. Ko se napravi medsebojno zaznata, tega postopka ni vec treba izvajati.

1. Preko telefona ali avdio predvajalnika Bluetooth® zaZenite iskanje zunanjih naprav Bluetooth.
2. Izberite » Parrot ZIK «.
3. Na poziv vnesite »0000 « na svojem telefonu ali avdio predvajalniku. Glede na model vasega tele-

fona morda ne bo potrebna koda PIN.

Ko je va3 telefon medsebojno povezan s Parrot ZIK, se obe napravi samodejno poveZeta ob vsakem vklopu
Parrot ZIK. Na Parrot ZIK ni mogoce istoCasno povezati ve¢ naprav.

Opomba: Ce vas telefon razpolaga s funkcijo NFC, lahko izvedete medsebojno povezavo tudi tako, da se s telefo-
nom dotaknete leve uSesne blazinice slusalk Parrot ZIK.
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Glasba

Opomba: Plos¢a z upravljanjem na dotik se nahaja na desni usesni blazinici

Parrot ZIK poveZite z virom zvoka

PriloZeni kabel jack-jack povezite z desno usesno blazinico slusalk Parrot ZIK, drugi konec pa z avdio pred-
vajalnikom. Cevas telefon / avdio predvajalnik Bluetooth podpira profil Bluetooth A2DP, lahko tudi posiljate
glasbo preko povezave Bluetooth na svoje slusalke Parrot ZIK. V ta namen poveZite svojo napravo z avdio
predvajalnikom in zaZenite predvajanje glasbenega posnetka.

o) L
Glasnost
Za povelanje glasnosti zvoka se dotaknite plos¢e z upravljanjem na do-
tik, tako da se s prstom pomikate navzgor. Za zmanjsanje glasnosti zvoka
se dotaknite plos¢e z upravljanjem na dotik, tako da se s prsti pomikate
navzdol.

Naslednji / prejsnji

Ce je vas avdio predvajalnik povezan s Parrot ZIK preko Bluetooth:

. Za vrnitev na prej$nji glasbeni posnetek se dotaknite plosce za M m

upravljanje na dotik in pomikajte prst v smeri nazaj.
. Za prehod na naslednji glasbeni posnetek se dotaknite plos¢e za
upravljanje na dotik in pomikajte prst v smeri naprej.
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Odmor [ Predvajanje
Za prekinitev predvajanja glasbe snemite naglavne slusalke. Za nadaljevanje predvajanja
si ponovno nataknite naglavne slusalke.
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Parrot Audio Suite

Aktivni nadzor hrupa
Za vklop / izklop aktivnega nadzora hrupa uporabite aplikacijo Parrot
Audio Suite. /

Zvocni efekt Koncertna dvorana Parrot
Zvoéni efekt Koncertna dvorana Parrot vam omogoca simuliranje glas-
bene scene. Ta efekt lahko vkljucite in nadzirate preko aplikacije Parrot

Audio Suite.
¢ Dotaknite se enega od 4 obmocij in izberite dimenzije virtualnega " ‘\
posnetka in ob&uteno zvoéno globino. Living Room
¢ Dotaknite se puséic za nastavitev usmerjenosti zvocnikov in L
razsiritev zvoka. v

Uporaba izenaéevalnika
Izenagevalnik omogoca nastavitev zvocnih frekvenc. Po Zelji nastavite
nizke, srednje in visoke frekvence s pomo¢jo kurzorjev od leve na desno.
Izbirate lahko med razli¢nimi prednastavitvami (npr.: Flat, Deep, Rock...)
za prilagoditev frekvenc glasbenemu stilu, ki ga poslusate.
©

]
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[

Intensity: 00
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Telefon

Opomba: Plos¢a z upravljanjem na dotik se nahaja na desni usesni blazinici.

Sprejem klica
Dohodni klic najavlja zvonjenje.
¢ Ce zelite sprejeti ta klic, se dotaknite plos¢e za upravljanje na dotik.
¢ Ce zelite zavrniti ta klic, pritiskajte 2 sekundi na plos¢o za upravljanje
na dotik.

Opomba: Ce ne nosite naglavnih slusalk ali ce v trenutku dohodnega klica sna-
mete naglavne slusalke, se klic prenese na vas telefon.

Uporaba med klicem

Za povecanje glasnosti zvoka med komuniciranjem se dotaknite plo$¢e z upravljanjem na dotik, tako da se s
prstom pomikate navzgor. Za zmanjsanje glasnosti zvoka med komuniciranjem se dotaknite plo3¢e z upra-
vljanjem na dotik, tako da se s prstom pomikate navzdol. Glasnost se shrani za naslednja komuniciranja.

Za prenos trenutne komunikacije na vas telefon snemite Parrot ZIK.

Za odlaganje slusalke pritisnite na plo3¢o za upravljanje na dotik.
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Dvojni klic

Slusalke Parrot ZIK vam omogo&ajo isto¢asno upravljanje dveh klicev pod pogojem, da va3 telefon razpolaga

s to funkcijo.

. Za sprejem drugega dohodnega klica pritisnite na plo3¢o za upravljanje na dotik. Prvi klic je
samodejno postavljen na ¢akanje.

. Za zavrnitev drugega dohodnega klica pritiskajte 2 sekundi na plos¢o za upravljanje na dotik. Ta klic
lahko zavrnete tudi s svojega telefona.

. Za prehod z enega klica na drugega se dotaknite plo3ce za upravljanje na dotik v smeri naprej ali
nazaj.
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V primeru tezave

Ponovni zagon
V primeru teZave lahko ponovno zaZenete Parrot ZIK, tako da odstranite njegovo

baterijo.

Posodobitev

Brezpla¢no prenesite zadnjo posodobitev svojega izdelka z naSega spletnega mesta www.parrot.com, na
strani “Support ”, in namestite to posodobitev tako, da povezete Parrot ZIK s svojim racunalnikom preko
prilozenega kabla USB / micro-USB. Posodobitve vam bodo pomagale doseci boljso zdruzljivost izdelka.

Za vec informacij
Za veé informacij ali vzpostavitev stika z nado tehni¢no podporo obis¢ite nade spletno mesto

www.parrot.com, stran Support.
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Splosne informacije

Varnostne informacije

. Dolgotrajno poslusanje predvajalnika pri visoki glasnosti lahko poskoduje sluh uporabnika.

. Ne razstavljajte, odpirajte, mecite ob oviro, zmeckajte, prepogibajte ali deformirajte, preluknjajte ali
razreZite.

. Ne spreminjajte baterije, ne poskusajte vstavljati tujkov v baterijo, ne potapljajte ali izpostavljajte

vodi ali drugim teko¢inam, ne izpostavljajte ognju ali preveliki toploti, vklju¢no s spajkalniki in ne
postavljajte v mikrovalovno pecico.

. Baterijo uporabljajte izkljuéno s polnilnikom, ki ga dolo¢i proizvajalec.

. Baterije ne povezite v kratkem stiku s pomo¢jo kovinskih ali prevodnih predmetov, ne povezite
isto¢asno obeh priklju¢nih sponk baterije

. Baterijo nadomestite izkljuéno z baterijo istega tipa in z istimi karakteristikami. Uporaba neustrezne
baterije lahko predstavlja tveganje za nastanek pozara, eksplozije, pus¢anija ali drugih nevarnosti.

. Rabljeno baterijo hitro zavrzite v skladu z navodili proizvajalca / dobavitelja.

. Neustrezna uporaba baterije lahko predstavlja tveganje za nastanek pozara, eksplozije ali drugih
nevarnosti.

. Ce baterijo uporabljajo otroci, morajo biti pod nadzorom.

Garancija

Ne da bi to vplivalo na zakonsko garancijo in uveljavljanje ¢lenov L -211-4, L 211-5 in L211-12 zakonika o
potro3niji in ¢lenov 1641 do 1646 francoskega civilnega zakonika, velja za izdelke PARROT 12 mese¢na ga-
rancija, ki se za¢ne na dan prvotnega nakupa s strani kupca, za vse pomanjkljivosti v materialih in izdelavi,
s predloZitvijo prodajalcu dokazila o nakupu (blagajniski racun, faktura). Med trajanjem garancije je treba
pomanikljivi izdelek vrniti poprodajni sluzbi prodajalca v originalni embalazi. Po pregledu izdelka se bo PAR-
ROT po lastni presoji odlo€il za popravilo ali zamenjavo pomanjkljivega dela ali izdelka, z izkljucitvijo vsake
druge odskodnine. Garancija ne pokriva posodobitve programske opreme, vsebovane v izdelkih Parrot, z
mobilnimi telefoni Bluetooth® za namene zdruzljivosti, obnove podatkov, zunanje poskodbe izdelka pri
obiéajni uporabi izdelka, $kode, ki jo povzroéi nesre¢a, nenormalna ali nedovoljena uporaba izdelka, izdelka,
ki ni znamke Parrot. Parrot ne odgovarja za shranjevanje, izgubo ali poskodbo podatkov med prevozom ali
popravilom. Izdelek, za katerega bo ugotovljeno, da ne vsebuje napak, bo vrnjen posiljatelju, kateremu bodo
zaracunani stro$ki obravnave, preverjanja in prevoza.
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Spremembe
Razlage in specifikacije, ki jih vsebuje to navodilo za uporabo, sluZijo le v informativne namene, in jih lahko
kadarkoli spremenimo brez predhodnega obvestila.

Blagovne znamke

Ime in logotip Bluetooth® sta blagovni znamki podjetja Bluetooth® SIG, Inc. in njuna uporaba s strani pod-
jetja Parrot S.A. je na podlagi licence.

App Store je storitvena znamka podjetja Apple Inc.

Android™ je znamka podjetja Google Inc.

Parrot, logotipi Parrot so registrirane znamke podjetja PARROT SA v Franciji in drugih drzavah.

ZIK je znamka podjetja Parrot SA.

Vse druge znamke, omenjene v tem navodilu, so zas¢itene in last ustreznih imetnikov.
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Technical support

If you have any questions regarding your Parrot product, contact our hotline by phone or using our technical contact
form available on our website (support section).

Italy : [+39] 02 59 90 15 97

Spain : [+34] 902 404 202

UK: [+44] (0)844 472 2360

Germany : 0900 1727768

USA: [+1] (877) 9 Parrot (toll free)

China : [+86] 755 8203 3307

Hong Kong [+852] 2736 1169

France : 01 48 03 60 69

Europe : [+33] 1 48 03 60 69 (Spoken languages : French, English & Spanish)

Our hotline is at your disposal from Monday to Friday. Refer to our website for more information about the service hours.

®
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